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e Functions

Treble control
Bass control

AUX

Volume control -~

TF card slot

Screen

MIC volume
control

Charging
indicator

ECHO level ___
control

6000 00000 O

MIC connector ---

Mic.voL

MP3 repeat mode
ONE-ALL/
TWS mode

om

IN 100-240V

© 066060 6
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ding fre
the microphone
Play-Pause/
FM auto searching

Previous track/
Previous FM station

Next track/
Next FM station

Change mode
Bluetooth-
MP3-FM-AUX/
Long press -
turning off
the backlight

USD flash drive slot*

on/off

Power cable
connector

e Remote control

Change mode
Bluetooth-MP3-FM-AUX

e Sleep mode--

e Play-Pause/ -
FM auto searching

o d

e MP3 track number input./...

FM station number input

MUTE
Previous track/
Previous FM station

Next track/
Next FM station

Decrease volume

0000000

volume

MP3 repeat mode

TWS mode

o Charging

. Charging -

O Charged ...

MiC.voL

POWER

©)

ON

OFF

IN 100-240V

GO

° Bluetooth connecton

o Click - Select Bluetooth mode
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o Flashing text - ing for a BI h

e The text does not blink - the connection is established

ARM
© Aopdunyplibp

1. Quytth Yhpwhuloud

2. ki Yunwdwpnud

3. Puh Gunuwpm

4.AUX

5. TF pwpuh puhly

6. Bypuls

7. MIC dwybih Jbpwhulymd

8. Lhgpwynpuiw gnighy

9. ECHO vwjwipryulh Yhpwhulnud

10. MIC Uhulyghy

11. MP3 pljiunn nkdhul ONE-ALL/ TWS
nkdput

12. Qujtiugpnuy junuwiinnhg

13, Play-Pause/FM wiuintfun npntnul
14, Vwunpn, htnphipp/Uwunpn FM
Yuyuiip

15. Zwgnpny htanpp/Zwonpn, FM Yuyutip
16. @njuly nkdhuip
Bluetooth-MP3-FM-AUX/bpljuip ubnuinuf
- wibgwunnud k htwt nyup

17. UUL nnjup it Yphsh plihly

18, Uhugnud whpwumnud

19. 2nuwbiph wniah uhughy

O Zmuluoafupint johwiug

1. ©njuty nbdhup
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Lukyn nbdhd

3, Play-Pause/FM wijinifuitn npntnud
4. Bluetooth ndhu

5. MP3 tipgh hunfwph uninpugpnul/FM
uyuiih hunfuph dnunpugnoud
6.20U0

7. Gutfunpy htwpbpp/Uwunp, FM
Juyulp

8. 2wignpu htwnpp/Zwgnpn FM Yyt
9. Wuiqkiglity swjwip

10. Pupdpuiglity Suwp

11. MP3 Ypyiafny ntidhd

12. TWS nbdul

© Thgpujopoud

Lhgpunfnpnu

Lhgpunjnpwd

@ Bluetooth 1

1. Ubimfbp - Clunpkp Bluetooth nkdfn

2. Puppny wkpun - Bluetooth uwh
npntnud

3. Shiputp sh puppnud. fuugp
hwunwngws k

AZE

@ Funksiyalar

1. Sas saviyyasina nazarat

2. Treble nazarat

3. Bass nazarat

4. AUX

5. TF kart yuvasi

6. Ekran

7. MIC hacmina nazarat

8. Doldurma géstaricisi

9. ECHO saviyyasina nazarat

10. MIC konnektoru

11. MP3 takrar rejimi ONE-ALL/
TWS rejimi

12. Mikrofondan sasyazma

13. Play-Pause/FM avtomatik axtaris
14. dwvalki trek/Svvalki FM
stansiyasi

15. Novbati trek/Novbati FM
stansiyasi

16. Rejimi dayisdir
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Uzun
basma - arxa isigi sondiirmak
17. USD flash strtict yuvasi*

18. Yandirib-séndirma

19. Elektrik kabeli birlagdiricisi
@ Uzaqdan nazarat

1. Rejimi dayisdirin
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Yuxu rejimi

3. Play-Pause/FM avtomatik axtarig
4. Bluetooth rejimi

5. MP3 trek némrasinin daxil
edilmasi/FM stansiya nomrasinin
daxil edilmasi

6.S9SSIZ

7. 9vvalki trek/Dvvalki FM stansiyasi
8. Névbati trek/Névbati FM
stansiyasi

9. Hacmi azaldin

10. Hacmi artirin

11. Mp3 takrar rejimi

12. TWS rejimi

© Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

O Bluetooth baglantisi

1. Basin - Bluetooth rejimini secin
2. Yanib-s6nan matn - Bluetooth
baglantis axtarilir

3. Matn yanib-sonmiir - alaga
qurulur

BEL
@ OyHxubii
1. Parynatap ryuHacui
2. KaHTpo/ib BbICOKiX YacToT
3. KipaBaHHe 6acam
4. AUX
5. Cnot ans kaptel TF
6. kpaH
7. Parynstap rydHacui MikpapoHa
8. IHgpbIKaTap 3apaaki
9. KaHtpons y3poyHio ECHO
10. Paz'ém MIC
11. Paxbim naytopy MP3 ONE-ALL /
pakbiM TWS
12. 3anic 3 mikpadoHa
13. AyTamaTelyHbl MoLuyk
npaiirpaBaHHs-naysa/FM
14. NManapagHi Tpak/nanapaaHas
FM-ctaHubis
15. HactynHbl Tpak/HactynHas
FM-cTaHupis
16. 3meHa paxbIMy
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Aoyri
HaLiCK - aAKNHOU3HHE NaACBATCHHSA
17. Cnort ans paawki USD*
18. Ykn BbIKN
19. Pa3'ém kabensi xapuaBaHHs
@ NynbT ApicTaHybIiiHara
KipaBaHHA
1. 3MAHIUb PaXbIM
Bluetooth-MP3-FM-AUX
2. Cnaubl paxbIM
3. AjTamaTblUHbl MOLYK
npaiirpasaHHs-naysa/FM
4. Paxeim Bluetooth
5. YBog Hymapa Tpaka § MP3/yBog
Hymapa FM-craHupli
6. MUTE
7. NanapaaHi TpaK/Nanap3aHas
FM-cTaHupis
8. HactynHbl Tpak/HactynHas
FM-ctaHubis
9. MameHwWbILb ryuHacLb
10. Magsaniyue ryyHacys
11. PaxbiM nayTopy mp3
12. Paxbim TWS

3apagka
3apaaka
3apaaxaHbl
O 3nyusnne Bluetooth
1. HauicHiue - Beibepbilie paxbim
Bluetooth
2. Mirae T3KCT - NOWYK 31y43HHA
Bluetooth
3. TakCT He Miprae - 31yUsHHe
ycraHoyneHa
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@ Funkce

Ovladani hlasitosti

Ovladani vysek

Ovladani bast

AUX

Slot pro TF kartu

Obrazovka

Ovladani hlasitosti MIC
Indikator nabijeni

. Ovladani rovné ECHO

10. MIC konektor

11. Rezim opakovani MP3 Rezim
ONE-ALL/TWS

12. Zaznam z mikrofonu

13. Pfehravani-Pauza/automatické
vyhledavani FM

14. Predchozi skladba/Pfedchozi
stanice FM

15. Dalsi skladba/Dalsi stanice FM
16. Zména rezimu
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Dlouhé
stisknuti - vypnuti podsviceni
17. Slot pro USB flash disk*

18. Zapnuto vypnuto

19. Konektor napajeciho kabelu
@ Dalkové ovladani

1. Zménit rezim
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Rezim spanku

3. Prehréavéni-Pauza/automatické
vyhledavani FM

4. Rezim Bluetooth

5. Vstup cisla skladby MP3/zadani
Cisla stanice FM

6. ZTLUMIT

7. Pfedchozi skladba/Predchozi
stanice FM

8. Dalsi skladba/Dalsi stanice FM
9. Snizit hlasitost

10. Zvyste hlasitost

11. rezim opakovani MP3

12. rezim TWS

© Nabijeni

Nabijeni

Nabito

@ Bluetooth piipojeni

1. Kliknéte na - Vyberte rezim
Bluetooth

2. Blikajici text — vyhledavani
pfipojeni Bluetooth

3. Text neblika - spojeni je
navazano
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@ Funktionen
Lautstarkeregelung
Hoéhenkontrolle
Basssteuerung

ZUSATZ

TF-Karten-Slot

Bildschirm
MIC-Lautstérkeregler
Ladeindikator

. ECHO-Pegelsteuerung

10. MIC-Anschluss

11. MP3-Wiederholungsmodus
ONE-ALL/ TWS-Modus

12. Aufnahme vom Mikrofon
13. Play-Pause/FM automatische
Suche

14. Vorheriger Titel/Vorheriger
UKW-Sender

15. Nachster Titel/Nachster
UKW-Sender

16. Andern Sie den Modus
Bluetooth-MP3-FM-AUX / Langes
Driicken - Ausschalten der
Hintergrundbeleuchtung

17. USB-Stick-Steckplatz*

18. An aus

19. Stromkabelanschluss

@ Fernbedienung

1. Modus andern
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Schlafmodus

3. Play-Pause/FM automatische
Suche

4. Bluetooth-Modus

5. Eingabe der
MP3-Titelnummer/Eingabe der
FM-Sendernummer

6. STUMM

7. Vorheriger Titel/Vorheriger
UKW-Sender

8. Nachster Titel/Néchster
UKW-Sender

9. Lautstérke verringern

10. Lautstérke erhéhen

11. MP3-Wiederholungsmodus
12. TWS-Modus

© Laden

Laden

Berechnet

@ Bluetooth-Verbindung

1. Klicken Sie auf -
Bluetooth-Modus auswéahlen
2. Blinkender Text - Suche nach
einer Bluetooth-Verbindung

3. Der Text blinkt nicht - die
Verbindung ist hergestellt

O NV A WN
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@ Funciones

Control del volumen

control de agudos

control de graves

auxiliar

Ranura para tarjetas TF

Pantalla

Control de volumen de micréfono
Indicador de carga

control de nivel de eco

10. Conector de micréfono

11. Modo de repeticion de MP3
Modo ONE-ALL/ TWS

12. Grabacion desde el micréfono
13. Reproducir-Pausar/Busqueda
automatica de FM

14. Pista anterior/Estacion FM
anterior

15. Pista siguiente/Siguiente
emisora FM

16. Cambiar modo
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Pulsacién
larga - apagar la retroiluminacion
17. Ranura para unidad flash USD*
18. Encendido apagado

19. Conector del cable de
alimentacion

@ Control remoto

1. Modo de cambio
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Modo de suefio

3. Reproducir-Pausar/Busqueda
automatica de FM

4. modo bluetooth

5. Entrada de nimero de pista
MP3/entrada de ndmero de
estacion FM

6. SILENCIO

7. Pista anterior/Estacion FM
anterior

8. Pista siguiente/Siguiente emisora
M

9. Disminuir el volumen

10. Aumenta el volumen

11. Modo de repeticion de MP3
12. Modo TWS

© cargando

cargando

Cargado

@ conexion bluetooth

1. Haga clic en - Seleccione el modo
Bluetooth

2. Texto parpadeante: buscando una
conexion Bluetooth

3. El texto no parpadea: la conexion
esta establecida

WO NV A WN
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@ Funktsioonid

Helitugevuse reguleerimine
Korgete helide juhtimine
Bassi juhtimine

AUX

TF-kaardi pesa

Ekraan

MIC helitugevuse reguleerimine
Laadimise indikaator

. ECHO taseme kontroll

10. MIC pistik

11. MP3 kordusreziim
ONE-ALL/TWS reziim

12. Mikrofonist salvestamine
13. Esitus-paus/FM-i automaatne
otsing

14. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam
15. Jargmine lugu/jargmine
FM-jaam

16. Reziimi muutmine
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Pikk
vajutus — taustvalgustuse
valjaltlitamine

17. USD mélupulga pesa*

18. Sisse vélja

19. Toitekaabli pistik

@ Pult

1. Muuda reziimi
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Puhkereziim

3. Esitus-paus/FM-i automaatne
otsing

4. Bluetoothi reziim

5. MP3 loo numbri
sisend/FM-jaama numbri sisestus
6. MUTE

7. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam
8. Jargmine lugu/jargmine
FM-jaam

9. Vdhendage helitugevust

10. Suurenda helitugevust

11. MP3 kordusreziim

12. TWS reziim

© Laadimine

Laadimine

Laetud

@ Bluetoothi iihendus

1. KIopsake - valige Bluetoothi
reziim

2. Vilkuv tekst —
Bluetooth-iihenduse otsimine
3. Tekst ei vilgu — tihendus on
loodud

©0ONOU A WN
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@ Toiminnot

1. Asnenvoimakkuuden saadin
Diskantin s&ato

. Basson sdatd

AUX

TF-korttipaikka

Nayttd

MIC d&nenvoimakkuuden séadin
Latausilmaisin

. ECHO-tason saaté

10. MIC-liitin

11. MP3-toistotila ONE-ALL/TWS-tila
12. Aanitys mikrofonista

13. Toisto-tauko/FM automaattinen
haku

14. Edellinen kappale/edellinen
FM-asema

15. Seuraava kappale/seuraava
FM-asema

16. Vaihda tila
Bluetooth-MP3-FM-AUX/pitka
painallus - taustavalon
sammuttaminen

17. USD-muistitikkupaikka*

18. Paalle/Pois

19. Virtakaapelin liitin

@ Kaukosaadin

1. Vaihda tila
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Nukkumismoodi

3. Toisto-tauko/FM automaattinen
haku

4. Bluetooth-tila

5. MP3-raitanumeron
syottd/FM-asemanumeron sy6tto
6. MYKISTA

7. Edellinen kappale/edellinen
FM-asema

8. Seuraava kappale/seuraava

N
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nenvoimakkuutta
nenvoimakkuutta
11. MP3-toistotila

12. TWS-tila

9 Lataus

Lataus

Ladattu

@ Bluetooth-yhteys

1. Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
2. Vilkkuva teksti - etsii
Bluetooth-yhteytta

3. Teksti ei vilku - yhteys on
muodostettu

GEO

© goidorpo

1. 8eEomdol 3mbEHOmEo

2. H603wghob gnbHenmo

3. 3sbob gmbEHGHaEo

4. AUX

5. Tf om0l benm@o

6. 936560

7. MIC 8mggeomdol 3mbEHhoemo

8. ©a¢))630L 0bogsGMMO

9. gdeals @bol gmb GO

10. MIC gobgdymto

11. MP3 56890690000 Ggg0do
ONE-ALL/ TWS 695030

12. 8036030600056 Bog6s

13. 0258580-3599%5 / FM 5302 dgdbs
14. 065 Lodeg®s / §obs FM bsgto
15. 8980930 LoAWYGs / Next FM station
16. 8933@s Gggodo
Bluetooth-MP3-FM-AUX/bsbyéderogo
3M9b5>-g5dMmOMZ Rob>MYO>

17. USD flash drive beenyo®

18. Borongs / pdmBmgs

19. @gfob 3B gmbgdmbo

@ wolipsboro Bsongs

1. ©g7080b 9>
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. dogools Gggodo

3. 50580-3571b> / FM 53¢y dgdbs

4. Bluetooth (9080

5. MP3 Lodeg®s 6mdgéo input / FM
LMo 6mdgHo input

6. dbx0

7. §0Bs bodwg®s / fobs FM bagm®o
8. 998gp0 bodw®s / Next FM station
9. 8eagryemmdols Bgd30cgds

10. 8erg)omdol goBOEs

11. MP3 56890690000 Gggodo

12. TWS éggodo

© @B

©8bd3

oM

@ Bluetooth connecton

1. v 30Mgm-506B0g0m Bluetooth Ggg08o
2. Flashing ¢9duo-9dgdl Bluetooth
3938060

3. &gdbcyo 56 3080BgdL - 35gdomo
©53956190)0d
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@ Nerroupyieg

1. EAeyxog évtaong

2. EAeyxoG Tipipwv

3. ’EAeyx0g pmdowy

4. AUX

5. Ymo&oxn kaptoag TF

6. 086vn

7. EAeyxog évtaong MIC

8. Evdei&n popTiong

9. ‘EAgyxog otabung ECHO

10. Yrodoxn MIC

11. Aertoupyia emavaAnng MP3
Aertoupyiot ONE-ALL/ TWS

12. Eyypa@r amo To PIKpOQWVO
13. Avamapaywyn-Movon/
Autopatn avalntnon FM

14. Mponyovpevo
KOUUAT/Tponyoupevoc oTaBpog
™M

15. EMopevo Koppat/Emopevog
otabuog FM

16. ANy Asttoupyiog
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Mathote
TIOPATETAUEVD -
ATTEVEPYOTIOLWVTAG TOV OTtigBlo
PWTIOUO

17. Ynodoxn povadag flash USD*
18. On/Off

19. Yooy kaAwsdiov
Tpopodoaiag

@ TnAexeprotiplo

1. ANayn Agttoupyiog
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Katdotaon vmvou

3. Avamtapaywyn-Movon/
Autopatn avalntnon FM

4. Aertoupyia Bluetooth

5. Eicodog aptBpol Koppation
MP3/EicoSog aplBpol atabpol FM
6. BOYBOX

7. Nponyovuevo
KOUUAT/Tponyoupevog oTaBpog
™M

8. Emopevo KoppaTi/Emopevog
otabuog FM

9. Mewwote Ty évtaon

10. Au€note tnv évtaon

11. Aertoupyia emavaAnng MP3
12. Aertoupyia TWS

© voption

Ddoption

DopTiopéva

@ :0v6:zon Bluetooth

1. Kavte kA - ETAéETe Aettoupyia
Bluetooth

2. Keipevo Tov avaBooprivet -
avadntnon ya obvdean Bluetooth
3. To keipevo Sev avaBoopPrvet - n
ovvdean éxel SnpovpynOel

HR / CNR

@ Funkcije

Kontrola zvuka

Kontrola visokih tonova

Kontrola basa

AUX

Utor za TF karticu

Zaslon

MIC kontrola glasnoce

. Indikator punjenja

Kontrola razine ECHO

10. MIC konektor

11. Nacin ponavljanja MP3 ONE-ALL/

TWS nacin

12. Snimanje s mikrofona

13. Play-Pause/FM automatsko

pretrazivanje

14. Prethodna pjesma/Prethodna FM

postaja

15. Sljedeca pjesma/Sljedeca FM

postaja

16. Promjena nacina rada

Bluetooth-MP3-FM-AUX/Dugi

pritisak - iskljucivanje pozadinskog

osvjetljenja

17. USD utor za flash pogon*

18. Ukljuceno, Isklju¢eno

19. Prikljucak za kabel za napajanje
Dalji i upravljac

1. Promijeni nacin rada

Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Stanje mirovanja

3. Play-Pause/FM automatsko

pretrazivanje

4. Bluetooth nacin rada

5. Unos broja MP3 zapisa/unos broja

FM stanice

6. MUTE

7. Prethodna pjesma/Prethodna FM

postaja

8. Sljedeca pjesma/Sljedeca FM

postaja

9. Smanjite glasno¢u

10. Povecajte glasno¢u

11. Nacin ponavljanja MP3

12. TWS nacin rada

© Punjenje

Punjenje

Naplaceno

O Bluetooth veza

1. Kliknite - Odaberite Bluetooth

nacin rada

2. Treperi tekst - trazenje Bluetooth

veze

3. Tekst ne trepce - veza je

uspostavljena

WoNOWL A WN
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@ Funkciok

Hangerészabalyozd

Magas hangok szabalyozasa
Basszus vezérlés

AUX

TF kartyanyilas

Képernyo

MIC hangerészabalyzo
Toltésjelz6

. ECHO szintszabalyozas

10. MIC csatlakozd

11. MP3 ismétlés mod ONE-ALL/TWS
méd

12. Felvétel a mikrofonbol

13. Lejatszas-sziinet/FM automatikus
keresés

14. EI6z6 mlsorszam/El6z6
FM-éllomas

15. Kovetkezd szam/Kovetkezé FM
allomas

16. Médvaltas
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Hossz(
megnyomas — a hattérvilagitas
kikapcsolasa

17. USD flash meghajté foglalat*
18.Be ki

19. Tapkabel csatlakozoja

@ Taviranyito

1. Modvaltas
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Alvo mod

3. Lejatszas-sziinet/FM automatikus
keresés

4. Bluetooth méd

5. MP3 mUsorszam szam bevitele/FM
allomas szamanak bevitele

6. NEMA

7. El6z6 mlsorszam/El6z6
FM-éallomas

8. Kovetkezd szam/Kovetkezé FM
allomas

9. Hangerd csokkentése

10. Hangeré névelése

11. MP3 ismétlési mod

12. TWS mod

© Toltés

N AEWN R

Toltott

@ Bluetooth csatlakozas

1. Kattintson a - Bluetooth maod
kivalasztasa

2. Villogé széveg —
Bluetooth-kapcsolat keresése

3. A széveg nem villog — a kapcsolat
létrejott

KAZ

@ Oyukuuanap

1. Abibbic AeHreitiH ackapy

2. Xofapbl xuinikTi 6ackapy

3. bactbl 6akpinay

4. AUX

5. TF kapTachbl yacs!

6. DkpaH

7. MIC abibbic AeHreliH backapy

8. 3apsaTay kepcetkiwi

9. ECHO aeHreitin 6akpinay

10. MIC KocKbILbI

11. MP3 kaiitanay pexwumi ONE-ALL/
TWS pexumi

12. MukpodoHHaH xasy

13. OitHaty-Kigipty/FM aBTOMaTTLI
i3gey

14. AnpbiHFbl Tpek/AnabiHssl FM
CTaHUMACH!

15. Keneci Tpex/Keneci FM craHupmscs!
16. Bluetooth-MP3-FM-AUX pexumiH
e3repTy/¥3aK 6acy - apTKbl >KapbiKTbl
ewipy

17. USD $n3w-AnCKiHiH yach*

18. Kocy ewipy

19. Kyat kabeniHiH KOCKbiLLbI

@ KawbikTbikTan 6ackapy

1. Pexxumai esrepty
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. YiiKkpl pexxumi

3. OitHaty-KigipTy/FM aBTOMaTThI i38€Y
4. Bluetooth pexwumi

5. MP3 tpek HemipiH eHrisy/FM
CTaHLWACIHBIH HOMIPIH eHrizy

6. IABbICTbI ©LUIPY

7. AngpiHssl Tpek/AnabiHFel FM
CTaHUMACH!

8. Keneci tpek/Keneci FM ctaHumsch!
9. [lbIbbIC AeHreliH a3aiTy

10. AbiBbIC AeHreliiH apTThipbIHbI3
11. MP3 kaiitanay pexumi

12. TWS pexxumi

© 3apaaranypa

3apsaatanyaa

3apsagtanfaH

@ Bluetooth KocbBbIMBI

1. Bluetooth pexwumin TaHaay TyiimeciH
6acbiHbI3

2. XKbINbIAbIKTaATEIH MaTIH - Bluetooth
KOCbINbIMbIH 348y

3. MaTiH XbINblabIKTaMaAbl -
6alinaHbiC OpHaTbIAB!

PL

@ Funkcje

Kontrola gtosnosci

Kontrola wysokich tonow
Kontrola basu

AUX

Gniazdo karty TF

Ekran

Regulacja gtosnosci mikrofonu
Wskaznik tadowania

Kontrola poziomu ECHO

10. Ztacze mikrofonowe

11. Tryb powtarzania MP3 Tryb
ONE-ALL/TWS

12. Nagrywanie z mikrofonu

13. Odtwarzanie-pauza/
automatyczne wyszukiwanie FM
14. Poprzedni utwor/poprzednia
stacja FM

15. Nastepny utwor/Nastepna
stacja FM

16. Zmien tryb
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Dtugie
nacisniecie - wylaczenie
podswietlenia

17. Gniazdo na dysk flash USD*
18. WE/Wyt.

19. Ztacze kabla zasilajgcego

@ Pilot

1. Zmien tryb
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Tryb uépienia

3. Odtwarzanie-pauza/
automatyczne wyszukiwanie FM
4. Tryb Bluetooth

5. Wprowadzanie numeru sciezki
MP3/wprowadzanie numeru stacji
M

6. NIEMY

7. Poprzedni utwér/poprzednia
stacja FM

8. Nastepny utwor/Nastepna stacja
M

9. Zmniejsz gtosnosc

10. Zwieksz gtosnosc

11. Tryb powtarzania MP3

12. Tryb TWS

© tadowanie

tadowanie

Natadowany

@ Potaczenie Bluetooth

1. Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
2. Migajacy tekst - wyszukiwanie
potaczenia Bluetooth

3. Tekst nie miga - potaczenie
zostato nawigzane

WoNO LA WN
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@ Functii

1. Controlul volumului

2. Controlul inaltelor

3. Controlul basului

4. AUX

5. Slot pentru card TF

6. Ecran

7. Controlul volumului MIC

8. Indicator de incarcare

9. Controlul nivelului ECHO

10. conector MIC

11. Modul de repetare MP3 Modul
ONE-ALL/ TWS

12. Inregistrare de la microfon

13. Redare-Pauza/cautare automata
M

14. Piesa anterioard/Statia FM
anterioara

15. Urmatoarea piesa/Urmatorul post
™M

16. Schimbati modul
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Apasare
lunga - oprirea luminii de fundal
17. Slot pentru unitatea flash USD*
18. Pornit/Oprit

19. Conector cablu de alimentare
@ Telecomandi

1. Schimbati modul
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Modul de somn

3. Redare-Pauzé/cautare automata FM
4. Modul Bluetooth

5. Introducerea numarului piesei
MP3/introducerea numarului statiei
™M

6. MUT

7. Piesa anterioara/Statia FM
anterioara

8. Urmétoarea piesa/Urmatorul post
M

9. Scade volumul

10. Mariti volumul

11. Modul de repetare MP3

12. Modul TWS

© incircare

incarcare

Incarcat

@ conexiune Bluetooth

1. Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

2. Text intermitent - cautarea unei
conexiuni Bluetooth

3. Textul nu clipeste - conexiunea este
stabilita

RU

@ OyHkuun

Perynstop rpoMkocTut

Perynatop BY

Perynatop HY

JNvreiiHblil BXOA

Pa3bém microSD kapTel

SkpaH

Perynatop rpoMKocTt MUKpogpoHa
VHankaTop 3apaaku

Perynatop a¢pdekra 3xo

10. THe3a0 Ana MUKPOPOHa

11. Pexxum noeTtopa MP3 Tpekos: oanH
Tpek (ONE)-Bce Tpeku (ALL)/Pexum TWS
12. 3anuck ¢ MUKpodoHa

13. BocnpowussegeHue-Maysa/
ABTOMaTU4eckuii nouck FM craHuyui
14. Npeapigywwnii Tpex/TMpeabiaywas
cTaHuma FM

15. Cneaytowmin Tpek/CnegytoLas
cTaHuma FM

16. MepekntoyeHne pexvmos
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Haxartve-yaep
KaHue - OTK/ItOUEHNE NOACBETKM

17. Pa3vém ana daewku USB*

18. Bkn/Bbikn

19. Pasbem kabens nutaHua

@ Nynbt guctaHUMOHHOTO
ynpaeneHus

1. MepekntoyeHne pexrnmos
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Cnawmin pexnm

3. BocnpowuseeaeHvie-naysa/
ABTOMaTUYeCcKuiA nouck FM craHuuin
4. Pexxum Bluetooth

5. BBog Homepa Tpeka MP3/BBog
Homepa cTaHuun FM

6. OTKNtOUEHMe 3BYKa

7. Npeablaywmii Tpek/MpeapbiayLiasn
cTaHuma FM

8. Cnepyrownii Tpek/Cnepyrowas
craHuma FM

9. YMeHblUeHNe rPOMKOCTN

10. YBenuueHue rpomMkocTn

11. Pexxvm noetopa MP3 Tpekos

12. Pexxum TWS

9 3apaaka

3apsxaetca

3apsxeH

@ Coeaunenne no Bluetooth

1. KopoTtkoe HaxaTue - BbIbpaTh pexum
Bluetooth

2. Hagnucb muraet - nouck
Bluetooth-coeanHenna

3. HaAﬂMCh He Muraet - coegnHeHne
ycTaHoBneHO

O NV A WN
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@ Funkcije

Nadzor glasnosti

Nadzor visokih tonov

Nadzor nizkih tonov

AUX

Reza za TF kartico

Zaslon

MIC nadzor glasnosti
Indikator polnjenja

Nadzor nivoja ECHO

10. prikljuc¢ek MIC

11. Nacin ponavljanja MP3 nacin
ONE-ALL/ TWS

12. Snemanje iz mikrofona

13. Predvajaj-Pavza/FM
samodejno iskanje

14. Prejsnja skladba/prejsnja FM
postaja

15. Naslednja skladba/Naslednja
FM postaja

16. Spreminjanje nacina
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Dolg
pritisk - izklop osvetlitve ozadja
17. USD reza za bliskovni pogon*
18. Prizgi ugasni

19. Konektor za napajalni kabel
@ Daljinec

1. Spremeni nacin
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Spanje

3. Predvajaj-Pavza/FM samodejno
iskanje

4. Bluetooth nacin

5. Vhod stevilke skladbe
MP3/vhod Stevilke FM postaje
6. MUTE

7. Prejsnja skladba/prejsnja FM
postaja

8. Naslednja skladba/Naslednja
FM postaja

9. Zmanjsajte glasnost

10. Povecajte glasnost

11. Nacin ponavljanja MP3

12. Nacin TWS

© Polnjenje

Polnjenje

Zaracunan

@ Bluetooth povezava

1. Kliknite - Izberite nacin
Bluetooth

2. Utripajoce besedilo - iskanje
povezave Bluetooth

3. Besedilo ne utripa - povezava je
vzpostavljena

©ONOU A WN
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@ Funkcie

. Nastavenie hlasitosti

. Ovladanie vysok

. Ovladanie basov

AUX

. Slot pre TF kartu

. Obrazovka

. Ovladanie hlasitosti MIC

. Indikator nabijania

. Kontrola Grovne ECHO

10. MIC konektor

11. Rezim opakovania MP3 Rezim
ONE-ALL/TWS

12. Nahravanie z mikrofénu

13. Play-Pause/FM automatické
vyhladavanie

14. Predchadzajica
skladba/Predchadzajica stanica FM
15. Nasledujtca skladba/Nasledujiica
FM stanica

16. Zmena rezimu
Bluetooth-MP3-FM-AUX/DIhé
stlacenie - vypnutie podsvietenia
17. Slot pre USB flash disk*

18. Zap./Vyp

19. Konektor napajacieho kabla

@ Dialkové ovladanie

1. Zmente rezim
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Rezim spanku

3. Play-Pause/FM automatické
vyhladavanie

4. Rezim Bluetooth

5. Zadanie cisla skladby MP3/zadanie
Cisla stanice FM

6. MUTE

7. Predchadzajica
skladba/Predchadzajlca stanica FM
8. Nasledujlca skladba/Nasledujica
FM stanica

9. Znizte hlasitost

10. Zvyste hlasitost’

11. Rezim opakovania MP3

12. rezim TWS

© Nabijanie

Nabijanie

Nabité

@ Bluetooth pripojenie

1. Kliknite na — Vyberte rezim
Bluetooth

2. Blikajuci text — hladanie pripojenia
Bluetooth

3. Text neblika - spojenie je
nadviazané

WONOU A WN R
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@ Funktioner

1. Volymkontroll

. Diskantkontroll

Baskontroll

AUX

TF-kortplats

Skarm

MIC volymkontroll
Laddningsindikator

ECHO nivakontroll

10. MIC-kontakt

11. MP3-repeteringsléage ONE-ALL/
TWS-lage

12. Inspelning fran mikrofonen

13. Play-Paus/FM automatisk sékning
14. Foregaende spar/Féregaende
FM-station

15. Nasta spar/Néasta FM-station
16. Andra lage
Bluetooth-MP3-FM-AUX/Langt tryck -
stanger av bakgrundsbelysningen
17. USD-flashenhetsplats*
18.Paav

19. Stromkabelkontakt

@ Fjarrkontroll

1. Andra lage
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Vilolage

3. Play-Paus/FM automatisk sékning
4. Bluetooth-lage

5. MP3-sparnummerinmatning/
FM-stationsnummerinmatning
6.STUM

7. Féregaende spar/Foregaende
FM-station

8. Nasta spar/Nasta FM-station

9. Minska volymen

10. Oka volymen

11. MP3-repeteringslage

12. TWS-lage

© Laddar

Laddar

Laddad

@ Bluetooth-anslutning

1. Klicka pa - Vélj Bluetooth-lage

2. Blinkande text - soker efter en
Bluetooth-anslutning

3. Texten blinkar inte - anslutningen ar
upprattad

© e NV e WwN
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@ Oynkuii

PeryntoBaHHs ry4HocTi

- Pel'yIHOEaHHﬂ BMCOKMX YacToT
KonTposns bacis

AUX

Cnor ana kapt TF

ExpaH

PeryntoBaHHs ryqHocti MIC
IHavKaTop 3apaaKn
KoHTposk pisHa ECHO

10. pos'em MIC

11. Pexxum nosTopy MP3 Pexxum
ONE-ALL/ TWS

12. 3anuc 3 mikpopoHa

13. ABTOMaTUYHMIA NOLIYK
BiATBOPEHHA-naysa/FM

14. NMonepeaHs
Aopixka/MonepegHa FM-cTaHuia
15. HactynHuii Tpek/HactynHa
FM-craHujs

16. 3miHa pexxumy
Bluetooth-MP3-FM-AUX//loere
HaTWCKaHHSA - BUMWKaHHA
niaceivyBaHHA

17. Cnot ans pneww-Hakonuyysava
usb*

18. YBIMKHEHO BUMKHEHO

19. Po3'em kabento XuBNEHHS
e MynbT

1. 3MiHUTM pexxum
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Pexxum cry

3. ABTOMATUYHWIA MoK
BiATBOPEHHA-Nay3a/FM

4. Pexxum Bluetooth

5. BBegeHHs Homepa Tpeky MP3/
Homepa FM-craHuii

6. MUTE

7. NMonepeaHs gopixka/MonepeaHs
FM-craHujs

8. Hactynhwii Tpek/HactynHa
FM-cTaHuia

9. 3MEeHLWNTM TyyHICTb

10. 36ibWNTY TyUHiCTb

11. Pexxum nosTopy MP3

12. Pexxum TWS

© 3apaaka

3apaaka

3apsgkeHnit

@ 3'cananns Bluetooth

1. HatucHiTb - Bubepitb pexum
Bluetooth

2. bavmaroumii TeKCT - noLuyk
3'eAHaHHs Bluetooth

3. TekcT He BMMaE - 3'eAHaHHA
BCTaHOB/IEHO

[ N

uzse

@ Funksiyalar

1. Ovozni boshgarish

2. Treble nazorati

Bass nazorati

AUX

TF karta uyasi

Ekran

MIC ovoz balandligini boshqgarish
Zaryadlash ko'rsatkichi

. ECHO darajasini nazorat qilish
10. MIC ulagichi

11. MP3 takrorlash rejimi ONE-ALL/
TWS rejimi

12. Mikrofondan yozib olish

13. Play-Pauza/FM avtomatik
qidiruvi

14. Oldingi trek/Oldingi FM
stansiyasi

15. Keyingi trek/Keyingi FM
stansiyasi

16. Bluetooth-MP3-FM-AUX rejimini
o'zgartirish/Uzoq bosish - orqa
yorug'likni o'chirish

17. USD flesh-disk uyasi*

18. Yogish/o'chirish

19. Quvvat kabeli ulagichi

@ Masofaviy boshqarish

1. Rejimni o'zgartirish
Bluetooth-MP3-FM-AUX

2. Uyqu rejimi

3. Play-Pauza/FM avtomatik gidiruvi
4. Bluetooth rejimi

5. MP3 trek raqamini kiritish/FM
stantsiya ragamini kiritish

6. Ovozsiz

7. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi
8. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi
9. Ovozni pasaytirish

10. Ovozni oshiring

11. MP3 takrorlash rejimi

12. TWS rejimi

© zaryadlanmoqda
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

O Bluetooth ulanishi

1. Bosing - Bluetooth rejimini
tanlang

2. Miltillovchi matn - Bluetooth
ulanishini gidirish

3. Matn miltillamaydi - ulanish
o'rnatildi

©® N L AW



o Stereo system of two Boomer 30 (TWS mode)
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o Turn off the Bluetooth on your phone

o Turn on the both speakers

e Press on any speaker

o Wait for the speakers to connect

o Turn on the Bluetooth on the phone

3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable

<& Buetootn

3 ] Boomer 30 @

External sound sourse
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Select AUX mode
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Select FM station
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o Select FM radio mode
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Auto tuning

o Long press 3 sec - start auto searching

o Wait 2-3 min

J
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Next station

o Enter station number

e MP3 playback

TF card (sold separately) -
insert till it clicks*

o o4
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9
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I3
USB flash drive
(sold separately)* e Select MP3 mode
O REPEAT
WS
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D e
Previous-next
track @ ]
O MODE

REPEAT
ITWS

REC

= (>
=_| = Loop one MP3 >

000000

MODE

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

ARM

5] Bnlynt Boomer 30 uuntqltm
hunfurljung (TWS pkdp)

1. Ulgunntip Bluetooth-p dtip
htnwununud

2. Uhwgpbp tiplynt pupdpuifunuliipp
3. Utiutip gubiljugwd pupdpufunup
pu

4. Uupuubp, uhtish pupapwiunulitpp
Uhwbub

5. Uhwgptp Bluetooth-p hknurjununud
O AUX tjugquplmufp

3,5 U (M) - 3,5 ud (M) duymfu
Upwnwipht dwyuh wnpynip

Clunplip AUX ntidhud

@ Mounpn

Unjundunn pynitihbig

1. Ctnnptip FM numhngh nkdjuip

2. Gpljwp ubinutp 3 quypluib - uljubp
wifnniun npnlinudp

3. Uuguubip 2-3 pnugl

Clunptip FM Juijwl

1. Vwhunpr uyuibp

2. Zwgnpr uijwpuibp

3. Ununpwigplip Yuyubih hunfwpp
O vp3 juquipymup

1. TF pupw (wnwbidht Jugwnynud £) -
utqunptp dhiish ubmiyh

2. USB $iti2 Yphs (Judumjnud &
wnwbdhb)*

3. Clunpkp MP3 nbdjul

4. Vufunpr-hwgnpn htanpbipp

5. Tuwn i\ hwurywp

© Sngunply

1. USB Yphsh ifuquiplynudp

2. TF pupunh ijuquiplnuip

© ooty imquplplut sl

1. Onuijuyhl inwquiplnudp

2. Onuil Ukl MP3

*USB $1t:2 yphyn b TF Yphsp wbnp £
mbklwb Uhbsh 32 3R suh b

b |npjwd FAT32 b I

© iki Boomer 30 stereo
sistemi (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondariin

2. Har iki dinamiki yandirin
3. Istenilen dinamika basin
4. Dinamiklarin qosulmasini
gozlayin

5. Telefonda Bluetooth-u
yandirin

@ AUX oxutma

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Xarici sas manbayi

AUX rejimini secin

@ FM radio

Avtomatik tanzimlama

1. FM radio rejimini segin
2. 3 saniya uzun basin -
avtomatik axtarisa baslayin
3. 2-3 daqiga gozlayin

FM stansiyasi secin

1. Ovvalki stansiya

2. Novbati stansiya

3. Stansiya nomrasini daxil
edin

© MP3 oxutma

1. TF karti (ayrica satilir) -
kliklanana gadar daxil edin
2. USB flash surtict (ayrica
satilir)*

3. MP3 rejimini secin

4. 9vvalki-novbati trek

5. Oynat\Pauza

© Ekran

1. USB siriiclstnin
saslandirilmasi

2. TF karti oynatma

@ Oxutma rejimini
dayisdirin

1. D6nga oxutma

2. Dénga bir mp3

* USB flash strtcist va TF
suriictisti 32 GB-a gadar
6lctuda olmali va FAT32
sisteminda
formatlasdiriimahidir

BEL

@ Crapaacicrama 3 aByx
Boomer 30 (paxxbim TWS)
1. Beikstoubiye Bluetooth Ha
BalbIM TanepoHe

2. Ykntoubiye aboasa
AblHamika

3. HauicHiue Ha nto6bl
AblHaMiK

4. lavakaiiuecs nagnyysHHs
AblHaMmikay

5. Ykatousiue Bluetooth Ha
TanedoHe

@ Npaiirpasanne AUX

3,5 MM (M) - 3,5 MM (M)
Kabenb

KpblHiLa BOoHKaBara ryky
Bbibepbie paksim AUX

@ FM pagbié
AyTamaTblUHbI LIOHIHT

1. BoibepbiLe paxbim
FM-paabié

2. [loyri Hauick 3 cek - nauHe
ayTamaTblUHbl NOWYK

3. Mavakaiiye 2-3 MiH
Bbibepbite FM-cTaHubito

1. ManapagHas cTaHublA

2. HactynHasa cTaHubla

3. ¥Bagsiue Hymap cTaHubli
@ nNpaiirpasanne mn3

1. TF-kapTa (npagaeyua
acobHa) - ycTayue ga ncrpbiuki
2. USB ¢dn3w-HasanawsanbHik
(npagaeuua acobHa)*

3. Boibepbiye paxbim MP3

4. ManapaaHi-HaCcTyNHbl TP3K
5. Mpaiirpayb\Maysa

© Avicnneii

1. Mpaiirpasaxte 3 USB abicka
2. MpaiirpaBanHe TF kapTbl
@ 3msaHiub paxbiM
npairpaBaHHs

1. MpaiirpaBaHHe Lblkna

2. 3aknik ag3iH mp3

* USB-Ha3analwBanbHik i
TF-Ha3anawBanbHik NaBiHHbI
Meub namep aa 3276 i
agdpapmaTtaBaHbl Y cicTame
FAT32
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@ stereo systém dvou
Boomer 30 (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v
telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory
3. Stisknéte na libovolném
reproduktoru

4. Pockejte, az se reproduktory
pfipoji

5. Zapnéte na telefonu
Bluetooth

@ AUX piehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Zdroj externiho zvuku
Vyberte rezim AUX

@ FM radio

Automatické ladéni

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhé stisknuti 3 sekundy -
spusténi automatického
vyhledavani

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

1. Pfedchozi stanice

2. Dalsi stanice

3. Zadejte cislo stanice

@ piehravani MP3

1. TF karta (prodava se
samostatné) - zasunte, dokud
nezaklapne

2. USB flash disk (prodava se
samostatné)*

3. Vyberte rezim MP3

4. Pfedchozi-nasledujici
skladba

5. Pfehrat\Pozastavit

© Zobrazit

1. Pfehréavani z USB disku

2. Prehravani TF karty

@ Zména rezimu prehravani
1. Pfehravani ve smycce

2. Smycka jeden MP3

* Jednotka USB flash a
jednotka TF musi mit velikost
az 32 GB a musi byt
naformatovany v systému
FAT32

DE ES
@ Sstereoanlage aus zwei © sistema estéreo de dos
B 30 (TWS-Modus) B 30 (modo TWS)

1. Schalten Sie Bluetooth auf
Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide
Lautsprecher ein

3. Driicken Sie auf einen
beliebigen Lautsprecher

4. Warten Sie, bis die
Lautsprecher verbunden sind
5. Schalten Sie Bluetooth am
Telefon ein

@ AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Kabel

Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus
@ FM-Radio

Auto-Tuning

1. Wahlen Sie den
UKW-Radiomodus

2. 3 Sek. lang driicken -
automatische Suche starten
3. Warten Sie 2-3 Minuten
UKW-Sender auswahlen

1. Vorherige Station

2. Néchste Station

3. Stationsnummer eingeben
O MP3-Wiedergabe

1. TF-Karte (separat erhaltlich)
— einstecken, bis es klickt

2. USB-Flash-Laufwerk (separat
erhaltlich)*

3. Wahlen Sie den MP3-Modus
4. Vorheriger-nachster Titel

5. Spielpause

© Anzeige

1. Wiedergabe von
USB-Laufwerken

2. TF-Karten-Wiedergabe

@ Wiedergabemodus
andern

1. Loop-Wiedergabe

2. Wiederholen Sie eine MP3
* USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk missen bis zu 32
GB groB und im FAT32-System
formatiert sein

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

1. Apague el Bluetooth en su
teléfono

2. Enciende los dos parlantes
3. Pulse en cualquier altavoz

4. Espere a que los altavoces se
conecten

5. Enciende el Bluetooth en el
teléfono

@ reproduccién auxiliar

cable de 3,5 mm (m) - 3,5 mm (m

Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX

@ Radio FM

Sintonizacién automatica

1. Seleccione el modo de radio
FM

2. Mantenga presionado 3
segundos - inicie la busqueda
automatica

3. Espere 2-3 minutos
Seleccionar estacion FM

1. Estacion anterior

2. Siguiente estacion

3. Ingrese el nimero de la
estacion

© Reproduccién de MP3

1. Tarjeta TF (se vende por
separado) - insértela hasta que
haga clic

)

2. Unidad flash USB (se vende por

separado)*

3. Seleccione el modo MP3
4. Pista anterior-siguiente

5. Reproducir pausar

© Mostrar

1. Reproduccion de unidad USB
2. Reproduccion de tarjeta TF
@ Cambiar el modo de
reproduccién

1. Reproduccion en bucle

2. Bucle un MP3

* La unidad flash USB y la unidad

TF deben tener un tamafio de
hasta 32 GB y estar formateadas
en el sistema FAT32

BST

© Kahe Boomer 30
stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefoni
Bluetooth vilja

2. Lulitage mélemad kélarid
sisse

3. Vajutage mis tahes kélarit
4. Oodake, kuni kélarid
thenduvad

5. Lulitage telefoni Bluetooth
sisse

@ AUX taasesitus

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaabel

Viline heliallikas

Valige AUX-reziim

@ FM raadio

Automaatne haalestamine

1. Valige FM-raadioreziim

2. Pikk vajutus 3 sekundit —
alustage automaatset otsimist
3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

1. Eelmine jaam

2. Jargmine jaam

3. Sisestage jaama number
© MP3 taasesitus

1. TF-kaart (mudakse eraldi) —
sisestage, kuni kostab
klépsatus

2. USB-malupulk (mitakse
eraldi)*

3. Valige MP3 reziim

4. Eelmine-jargmine lugu

5. Esita\Paus

© Ekraan

1. USB-draivi taasesitus

2. TF-kaardi taasesitus

@ Muutke taasesitusreziimi
1. Loop taasesitus

2. Looge uiks MP3

* USB-malupulk ja TF-draiv
peavad olema kuni 32 GB
suurused ja vormindatud
FAT32-slisteemis

© Kahden Boomer 30:n
stereojarjestelma (TWS-tila)
1. Kytke puhelimen Bluetooth
pois paalta

2. Kytke molemmat kaiuttimet
paalle

3. Paina mité tahansa kaiutinta
4. Odota, etta kaiuttimet
muodostavat yhteyden

5. Ota Bluetooth kaytt6on
puhelimessa

@ AUX-toisto

3,5mm (M) - 3,5 mm (M)
kaapeli

Ulkoinen &énilahde

Valitse AUX-tila

@ FM-radio

Automaattinen viritys

1. Valitse FM-radiotila

2. Paina pitkaan 3 sekuntia -
aloita automaattinen haku

3. Odota 2-3 min

Valitse FM-asema

1. Edellinen asema

2. Seuraava asema

3. Sy6éta aseman numero

© MP3 toisto

1. TF-kortti (myydaéan erikseen)
- tyonna sisaan, kunnes se
napsahtaa

2. USB-muistitikku (myydaan
erikseen)*

3. Valitse MP3-tila

4. Edellinen-seuraava kappale
5. Toista\Tauko

© Naytto

1. USB-aseman toisto

2. TF-kortin toisto

@ Vaihda toistotilaa

1. Silmukkatoisto

2. Kierré yksi MP3

* USB-muistitikun ja
TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 32 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelméssa

GEO

© Uy bolygds o Boomer 30
(TWS Gg080)

1. 35806 m0» Bluetooth 0396
Howgpmbdo

2. a0 gy @obsdogo

3. osJoligor BdoliBog® b3ozgHl

4. ©)@OEIM ©06I0ZgdOL
53538007051

5. Bstorgon Bluetooth ygeggmboos
O AUX g6

3.599 (9) - 3.5 89 (8) 39dgw0

3969 bdob Bsfmbo

306090 AUX 69080

@ M ésgon

539 tuning

1. 506R0go FM 60 695030

2. ydgeo 36gbs 3 §0 - sofiggo
53(MBaE2O0 dgdB>

3. @yaEe 2-3 fo

306R0gor FM bisosgtio

1. §obs Lagry®o

2. 3930 boar®o

3. Bg0ygs690 bagrGob budgho

© MP3 sg3s

1. TF 3565000 (09090 35@39) - B090
15658 sF9ML

2. USB gyeogd 065030 (040985 35@39)"
3. 506B0g0 MP3 6ggodo

4. §obs-893c0030 Lodg®s

5. 58580 \ 3srbs

© Baprps

1. USB ool 3336

2. Tf 83650000 ©33305

© wu3tiols Ggodols Byages

1. 356g2330b ©53360

2. 356yz)90 960 MP3

* USB gangd 65030 @5 TF oligo w1bs
0geb 32 ad-8) bedol ©>
B0OI>EH0OIO@O fat32 bobEgdsdo

GRE

© ztepeopwviké cvoTnpa SVo
Boomer 30 (Asttoupyia TWS)
1. Artevepyomoljote to Bluetooth
01O TNAéPWVO Tag

2. Evepyomolnote kat ta Svo
nxeio

3. MatoTe og omolodrmoTE
nxeio

4. Neprpévete va ouvdeBovv Ta
nxelo

5. Evepyormotiote To Bluetooth
010 TNAéQWVO

0O Avanapaywyri AUX
KoAwsto 3,5mm (M) - 3,5mm (M).
EEwTepikA TNy nxou

EmiAégte Aettoupyia AUX

@ Paslopwvo FM

AUTOHATOG CUVTOVIOUOG

1. Emmégte Aettoupyia
padiopwvou FM

2. MatAoTe TopATETAPEVA 3
SevtepOAemTa - EEKVAOTE TNV
auTOpATN avalnTnaon

3. Mepipévete 2-3 Aemtd
EmAéETe oTaOPO FM

1. MponyoVUuevog oTadpog

2. Emopevog otabpog

3. EloaydyeTe ToV aptOuod tou
otabuol

O Avanapaywyq MP3

1. Kapta TF (MwAsitat xwplotd) -
TOTIOBETNOTE HEXPL VAL KAVEL KALK
2. Movada flash USB (mtwAeitat
XWPLoTA)*

3. EmAégTe Aettoupyiat MP3

4. NponyoUUEVO-ETIOUEVO
KOPMATL

5. Avamapaywyn\Mavon

© Anzikovion

1. Avamapaywyr povadog USB
2. Avamapaywyn kaptwv TF

@ AM\ayn Asttoupyiag
avanapaywyng

1. Avamtapaywyr Bpoxov

2. Loop one MP3

* H povdda flash USB kat n
povada TF Tipémel va éxouv
HéyeBog £wg 32 GB kat va €xouv
Slapopewbei o ovotnua FAT32

AR/ CNR

@ stereo sustav od dva
Boomer 30 (TWS nacin rada)
1. Iskljucite Bluetooth na svom
telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Pritisnite bilo koji zvu¢nik
4. Pricekajte da se zvuénici
povezu

5. Ukljucite Bluetooth na
telefonu

@ AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX nacin rada

@ FM radio

Automatsko podesavanje

1. Odaberite nacin rada FM
radija

2. Dugi pritisak 3 sekunde -
pokretanje automatskog
pretrazivanja

3. Pricekajte 2-3 min
Odaberite FM stanicu

1. Prethodna stanica

2. Sljedeca stanica

3. Unesite broj stanice

@ MP3 reprodukcija

1. TF kartica (prodaje se
zasebno) - umetnite dok ne
klikne

2. USB flash pogon (prodaje se
zasebno)*

3. Odaberite MP3 nacin rada
4. Prethodna-sljededa pjesma
5. Reproduciraj\Pauza

© Prikaz

1. Reprodukcija USB diska

2. Reprodukcija TF kartice

@ Promjena natina
reprodukcije

1. Reprodukcija petlje

2. Petlja jedan MP3

* USB flash pogon i TF pogon
moraju biti veli¢ine do 32 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

HUN

© Két Boomer 30 sztere6
rendszere (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a
telefonon

2. Kapcsolja be mindkét
hangszorot

3. Nyomja meg barmelyik
hangszorot

4. Varja meg, amig a
hangszérék csatlakoznak

5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

0@ AUX lejatszas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Kiilsé hangforras

Valassza az AUX mddot

@ FM radio

Automatikus hangolas

1. Valassza az FM radio
tizemmodot

2. Tartsa lenyomva 3
masodpercig - inditsa el az
automatikus keresést

3. Varjon 2-3 percet

Vélassza ki az FM &llomast

1. EI6z6 allomas

2. Kovetkez6 allomas

3. Adja meg az allomas szamat
O MP3 lejatszas

1. TF kartya (kilon
megvasarolhato) - kattanasig
helyezze be

2. USB flash meghajto6 (kiilon
megvasarolhato)*

3. Valassza az MP3 médot

4. El6z6-kdvetkezd szam

5. Lejatszas\Szinet

O Kijelzé

1. USB meghajto lejatszasa
2. TF kartya lejatszas

@ Lejatszasi méd
médositasa

1. Loop lejatszas

2. Loop egy MP3

* Az USB flash meghajtonak és
a TF meghajtonak legfeljebb
32 GB méretinek kell lennie,
és FAT32 rendszerben kell
formazni

KAZ

© Exi Boomer 30 crepeo
Xyieci (TWS pexumi)

1. TenedoHbIHbI3AaFbI
Bluetooth ¢yHkunAcbIH
oLWipiHi3

2. EKi AMHAMWUKTi A€ KOCbIHbI3
3. Ke3 kenreH AMHaMUKTI
6acbiHbI3

4. AnHaMUKTePAiH KOCbINybIH
KYTiHi3

5. TenepoHaa Bluetooth
KOCbIHbI3

@ AUX oiinary

3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M)
Kabenb

CbIpTKbl AbIGbIC KO3i

AUX pexumiH TaHAaHbI3

@ FM pagmocu

AsTOMaTThl 6anTay

1. FM paguo pexumin
TaHAaHbI3

2. ¥3aK 6acbiHbI3 3 CeKyHA -
aBTOMaTThl i34eyAi 6acTaHbI3
3. 2-3 MUH KYTiHi3

FM cTaHUMACBIH TaHAaHbI3

1. AnpbIHFbI CTaHLMS

2. Keneci ctaHyms

3. CTaHUMs HOMIpIH eHri3iHi3
© MP3 oitnary

1. TF kapracsl (6enek
caTblnazbl) - CbIPT eTKeHLe
CafblHbI3

2. USB ¢pnsw-anckici (benek
catblnagbl)*

3. MP3 pexuMmiH TaHaHbI3
4. AnabiHFbl-Keneci Tpek

5. OiiHaTy\Y3inic

© Aucnnein

1. USB aguckiciH oiiHaTy

2. TF kapTacbiH OMHaTy

@ Oiinaty pexumin esrepty
1. OnHaty yukai

2. bip MP3 yukni

* USB dnsw-guckici meH TF
AVCKiHIH enwemi 32 b aeitiH
6onybl xaHe FAT32 xyiieciHae
niwimaenreH 6onybl kepek

PL

© System stereo dwéch
Boomeréw 30 (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w
telefonie

2. Wtacz oba gtosniki

3. Nacisnij dowolny gtosnik
4. Poczekaj, az gtosniki sie
potacza

5. Wtacz Bluetooth w telefonie
@ Oodtwarzanie AUX

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M)

Zewnetrzne zrédto dzwieku
Wybierz tryb AUX

@ radio FM

Przerébka samochodu

1. Wybierz tryb radia FM

2. Dtugie nacisniecie 3
sekundy - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
3. Poczekaj 2-3 minuty
Wybierz stacje FM

1. Poprzednia stacja

2. Nastepna stacja

3. Wpisz numer stacji

© odtwarzanie MP3

1. Karta TF (sprzedawana
osobno) - wtéz do klikniecia
2. Pamiec flash USB
(sprzedawana oddzielnie)*
3. Wybierz tryb MP3

4. Poprzedni-nastepny utwor
5. Odtworz\Wstrzymaj

© Wyswietlacz

1. Odtwarzanie z dysku USB
2. Odtwarzanie kart TF

@ Zmien tryb odtwarzania
1. Odtwarzanie w petli

2. Zapetl jeden plik MP3

* Dysk flash USB i dysk TF
musza mie¢ rozmiar do 32 GB i
by¢ sformatowane w systemie
FAT32

RO

@ sistem stereo de doua
Boomer 30 (mod TWS)

1. Opriti Bluetooth-ul de pe
telefon

2. Porniti ambele difuzoare
3. Apasati pe orice difuzor

4. Asteptati sa se conecteze
difuzoarele

5. Porniti Bluetooth pe telefon
@ Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Sursa de sunet extern
Selectati modul AUX

@ radio FM

Autoreglare

1. Selectati modul radio FM
2. Apasati lung 3 secunde -
incepeti cautarea automata
3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

1. Statia anterioara

2. Urmatoarea statie

3. Introduceti numarul statiei
© Redare MP3

1. Card TF (vandut separat) -
introduceti pana se aude un
clic

2. Unitate flash USB (se vinde
separat)*

3. Selectati modul MP3

4. Piesa anterioara-urmatoare
5. Redare\Pauza

© Afisa

1. Redare pe unitatea USB

2. Redare card TF

@ Schimbati modul de
redare

1. Redare in bucla

2. Bucld un MP3

* Unitatea flash USB si
unitatea TF trebuie sa aiba o
dimensiune de pana la 32 GB
si sa fie formatate in sistem
FAT32

© Crepeo cucrema us asyx
Boomer 30 (pexxum TWS)
1. Otkatounte Bluetooth Ha
TenedoHe

2. Bktounte 06e KONOHKM

3. HaxwmuTe Ha noboin
KONOHKe

4. loxantecb Noka KONOHKN
CoeAunHATCA

5. Bkatouute Bluetooth Ha
TenepoHe

@ Npocnywmsanme uepes
NVHelHbIN BXOA

Ka6enb 3.5mm (M) - 3.5mm
(M)

BHeLHUI NCTOUHMK 3ByKa
BbibpaTtb pexxum AUX

@ FM paavo

1. Bkntouute pexum FM paguo
2. HaxaTtb/yaepxuBatb 3 cek
ANS CTapTa aBTOMaTUYeCKoro
nowcka cTaHuum

3. Nogoxaute 2-3 MUH
Bbi6op cTaHuun FM

1. Mpeablaywas cTaHuns

2. Cnepytouias ctaHuma

3. BBeanTe HoMep cTaHLMK
© NMpocnywmnsanne MP3
1. microSD kapTa
(nprobpeTaeTcs OTAENLHO) -
YCTaHOBMTb /10 Ljenyka*

2. dnewka USB
(npuobpeTtaeTca oTAenbHO)*
3. BeibpaTb pexxum MP3

4. MpeablAyWnii-cneaytowwmin
Tpek

5. Bocnpownsseaerue/lMNaysa
© Avcnnein

1. Mpocnywwneanue c USB
dnewkn

2. MpocnywwnBaxue ¢ microSD
KapThl

@ Cmena pexxuma
BOCNpoOU3BeAeHUA

1. Bocnpon3soauTh Bce Tpekn
no Kpyry

2. BocnpouseoauTb oanH Tpek
no Kpyry

* ®newka (USB, microSD)
AOJIXHa 6bITb pasMepom A0
32r6 n oTpopmaTpoBaHa B
cucreme FAT32

SLV

@ Sstereo sistem dveh
Boomer 30 (nac¢in TWS)

1. Izklopite Bluetooth na
telefonu

2. Vklopite oba zvo¢nika

3. Pritisnite na kateri koli
zvocnik

4. Pocakajte, da se zvocniki
povezejo

5. Vklopite Bluetooth na
telefonu

@ AUX predvajanje

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ FM radio

Samodejno uglasevanje

1. Izberite nacin FM radia

2. Dolg pritisk 3 sekunde -
zacnite samodejno iskanje

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite FM postajo

1. PrejSnja postaja

2. Naslednja postaja

3. Vnesite Stevilko postaje
@ Predvajanje MP3

1. TF kartica (na prodaj
posebej) - vstavite, dokler ne
klikne

2. USB bliskovni pogon (na
prodaj posebej)*

3. Izberite nacin MP3

4. Prej$nja-naslednja skladba
5. Predvajaj\Pavza

© zaslon

1. Predvajanje s pogona USB
2. Predvajanje TF kartice

@ Spremenite nacin
predvajanja

1. Zanko predvajanja

2. Zakleni en MP3

* USB bliskovni pogon in
pogon TF morata biti velika do
32 GB in formatirana v sistemu
FAT32

SVK

© stereo systém dvoch
Boomer 30 (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na
svojom telefone

2. Zapnite oba reproduktory
3. Stlacte na lubovolnom
reproduktore

4. Pockajte na pripojenie
reproduktorov

5. Zapnite Bluetooth na
telefone

@ AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm
(M).

Zdroj externého zvuku
Vyberte rezim AUX

@ FM radio

Automatické ladenie

1. Vyberte rezim FM radia

2. DIhé stlacenie 3 sekundy -
spustenie automatického
vyhladavania

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

1. Predchéadzajlca stanica

2. Nasledujtca stanica

3. Zadajte cislo stanice

@ prehravanie MP3

1. Karta TF (predava sa
samostatne) - vlozte ju, kym
nezacvakne

2. USB flash disk (predava sa
samostatne)*

3. Vyberte rezim MP3

4. Predchéadzajlca-nasledujica
skladba

5. Prehrat\Pozastavit'

© Displej

1. Prehrévanie z USB disku
2. Prehravanie TF karty

@ Zmeiite rezim prehravania
1. Sluckové prehravanie

2. Slucka jedného MP3

* Jednotka USB flash a
jednotka TF musia mat velkost’
az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme
FAT32

SWE

© Stereosystem med tva
Boomer 30 (TWS-ldge)

1. Stdng av Bluetooth pa din
telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. Tryck pa valfri hégtalare
4. Vanta tills hogtalarna
ansluts

5. Sl& pa Bluetooth pa
telefonen

@ AUX-uppspelning

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Externt ljud surt

Vilj AUX-lage

@ FM-radio

Automatisk tuning

1. valj FM-radiolage

2. Langt tryck 3 sek - starta
automatisk sékning

3. Vanta 2-3 min

Valj FM-station

1. Féregaende station

2. Nésta station

3. Ange stationsnummer

© MP3-uppspelning

1. TF-kort (saljs separat) - satt
i tills det klickar

2. USB-minne (séljs separat)*
3. Vilj MP3-lage

4. Féregaende-nasta spar

5. Spela\Paus

© visa

1. USB-enhet uppspelning
2. Uppspelning av TF-kort
@ Andra uppspelningslige
1. Slinguppspelning

2. Slinga en MP3

* USB-minne och TF-enhet
maéste vara upp till 32 GB stora
och formaterade i
FAT32-system

UKR

@© Crepeocucrema 3 gBox
Boomer 30 (pexxkum TWS)
1. BuMkHiTh Bluetooth Ha
TenepoHi

2. YBiIMKHiTb 061zBa ANHaMiKn
3. HaTuCHITb Ha Byab-aKkunii
ANHaMIiK

4. [loyekaiiTecs NiAKNHOYEHHS
ANHaMIKIB

5. YBimkHiTb Bluetooth Ha
TenedoHi

@ Biatsopenns AUX
Ka6enb 3,5 MM (M) - 3,5 Mm
(M).

30BHilLHE AXepeno 3ByKy
Bubepith pexxum AUX

@ FM-paaio
ABTOHacTpoiika

1. Bubepitb pexxum FM-pagio
2. Tpusane yTpumyBaHHsa 3
CeKyHAM - 3anyck
aBTOMaTUYHOTIO MOLYKY

3. 3aveckaiite 2-3 xB
Bubepite FM-cTaHuit0

1. MonepeaHs cTaHuisn

2. HactynHa cTaHuis

3. BBeaitb Homep cTaHuii
© Biatsopenna MP3

1. TF-kapTa (NnpoaaeTbca
oKpemo) - BCTaBTe A0
KnauaHHs

2. USB-¢dnewka (npopaetbea
okpemo)*

3. Bubepitb pexum MP3

4. MNonepeaHii-HacTynHWii
Tpek

5. Biateoputu\Maysa

© Aucnneii

1. BigTBOpEHHA 3
USB-HakonnuyBaua

2. BigTBOpeHHa TF kapTu
@ 3minnTn pexxum
BiATBOpEHHA

1. Unknose BiATBOpEHHA

2. 3aumkautun ogmuH MP3

* USB-¢new-Hakonuyysay i
TF-HakonuuyBay MatoTb ByTi
po3mipom go 32 16 i
BigpopmMaToBaHi B cucTeMmi
FAT32

uziB

© 1kki Boomer 30 stereo
tizimi (TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni
o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing
3. Har ganday karnayni bosing
4. Karnaylar ulanishini kuting
5. Telefonda Bluetooth-ni
yoqing

@ AUX tinglash

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
kabel

Tashqi tovush manbasi

AUX rejimini tanlang

@ FM radio

Avtomatik sozlash

1. FM radio rejimini tanlang
2. 3 soniya bosib turing -
avtomatik gidiruvni boshlang
3. 2-3 dagiqa kuting

FM stantsiyani tanlang

1. Oldingi stantsiya

2. Keyingi stantsiya

3. Stansiya raqamini kiriting
© WP3 tinglash

1. TF kartasi (alohida sotiladi) -
chertgancha joylashtiring

2. USB flesh haydovchi
(alohida sotiladi)*

3. MP3 rejimini tanlang

4. Oldingi-keyingi trek

5. O'ynatish\Pauza

© Displey

1. USB diskini tinglash

2. TF kartani ijro etish

@ Ijro rejimini o'zgartiring
1. Loop ijrosi

2. Bir MP3 aylanish

* USB flesh-disk va TF drayveri
32 Gb gacha bo'lishi va FAT32
tizimida formatlangan bo'lishi
kerak



& ARM BBNPLUYbr fUM2ACTNNNT
QGNOUMYUUL QLU

Pa— 1 P
pu}

Uulppb uu.lpphp]‘n zu.lhulq.npbdu.lh \]pu.l lupnn H.l by nLdkr[ umulmbL] l:ﬂ:l;mpu.ll{u.\h l{u.uI pupdp

m&m}uml.]mhmp]tuh nuignbpp (punhnl poowyh |

oz t ﬁu}sn\ / l:.pl:. mhr[h Emiiklmud, qmpAhp \Ihlrmghhl @ghphup u;unn&umnr[ umpphphg
i h bpugnul

CLEYT
Linaiiknh. Bkl

Uup o b t it uppustfnpon gl
(lu]_pmhp]l ]]_[]Lu dmpmllnghhpb 11qu 1bu1ph[ab Ypu s wyu bpwtip gnyg E iwthu, np wyputipp
hhluplm{np sk mhopbth kugunuht punhntitph htn Uhwuht: Uj wbnp Ewunwpyh
pulngutiph, Hlnpuljub b bEjunpniught vwppudnpoudubph hunfupdwb b
thu.ldgml;dmh Hlll{hpmp]mhg
Ilummhph minlmmbq b mIn}]m.iqukm oquuugnpéifurh upupfuhiitpp
Oqt
1 U.\q_pulhp]} oqmmq.npbhp l[IllH]h ]xp hu;unnml{m]bh gunnwljabiph hundwp:
2 U'b mu{uldnhmmdhp Uju \uuuwlhpﬂ sh ul\upmhwl.lnuf |Iu1uhp npntp mki hiplwpun] Epubnpngiuwb hpunmbp:
it iph wwhuy b injuuiphinfuih huipgh kpury ‘n Jﬂlﬂhp nbﬂsp llunf %zmtqwhb Lwqnpus

LIPS i hunmad b

wlipp 1t qUtp, np wy I Epunu wquin

Unypu
puipdin wnuplwtp zllmh
3. Zbnm wuwhby 3 Liljwilthg gubp tipkjuwtitiphg: Ywipnn Eupupnibulyty \hnpp Uuubip:

. Zknm wuhly ]\mhlu\lmp]mhbg bpphp w luhp]} spupwiuby htmlutph Uk
. 2knm tuwghp ppprnufutiphg b Ukuiwbhuljwb uppbulitphg, npnip Jupnn H.l
mpmmqpmhpb dh[umllhl[ml[mh uwu yun&winty: Ukjuwbhuljub quwubibkph
ntugpmu kpuigjuhplibip skt inp i

6. Uh oqunugnpatp mhu.nqmllmh QHmuhhph wnljuynipyut nhupnud: Uh oqunugnpétip,

tpp mu;_pmhpp wljthwynnpbh phiph k:
7. Uhog Wy \pwitipp {nn) ot | hg guidp b pupap thdwumb&\uhhhpmd (mh u

i mmm nip). b |ntpjul q.nlnpzhuxgﬂmh & pnud, hgwbu il Thouruypnu:

8. Uhnpkp Pknmhn
9. Uh oqunugnpstip wnypuitipp ul[u}]nLh\uphme]mh pdzl]mll\uh T wp puly g yukepm:
10. Ujta niugpnudd, Epp wnygpuitiph thnpaumpnidu hpuly gt £ qpojuil

otipuuunh&wbmud, wugu qnphhlmg ul.mug lllLlH]llﬂlpE u{hmp Ey u{mhl]_b Lnlup wnbnnud

(+16-25 ° Cljund 60-77 ° F) 3 dunlifw plipwgpnu:
11. Uligunnbp uwippl unfl wqund, kpp sh twuunntudnd ogunugnpst) wyb bpljup dudwibnalyn]:
12. U oqunuugnpstip uwppp Wbpblnub Juiptyhu, bpk wib pbnus Enwnpmpmithg, by

nlaplpnud, pp opktipp dkiq upwpuunnplgimud l: mhgmmhLumppD

inulm pym . Uwppnn dpugph wiljniunhy b ayith Pl uwpy

Zunnympgmiutikp ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS hpllm umuﬂ.\&}lh pmp&pm[u.nuhh uy 2.0
pupdpuiunutibiph hudwljupgmud qmquiiglnt inuppbpul « LED htanht jngu « Sknbluninduijwib LED Fyput
* 2uyjuh, puuh U knwgmthh junujupma « Ukpljunmgus FM-pligniths « Ukpljunnigdus MP3 infwquplhy
* USB ditip Ynhsttip b MicroSD puipinh wgwijgm pyni » Lpuugnighy wninhn umnph AUX wnpun « Uhlpndntih
Tughy « Ulquip htnwljunujwpidwb Juhwinul « Zwpbwp poiudy wwppp dkq htn htgunipyudp Jipgutn hudwp
Zuummljbignul « Ciphwtimp h]_pul]]ﬂ.l hqnanp]nth (RMS) 30 Jun + Quijtiwght ufutidwl Untin, 2.0
* Puu pupapwiunuh wy ghdp 2x 8"« Uly juyubph nkuwlp Gy nhy © Zugwpuuiim pyniibph
Uhguiljuypp 40-20000 2g + Uqruatipwitip/ I Yh't Epuiljgmpinitip 78 nf « Uwipunngh Ukl
1hgpwrynpniuny wphuwnntn dwdwtuljp® 5 dud « U'mpmllngh 1hgpurnpuwt dunfwtiulp 3,5 dud « Glqup
{juy Bluetooth 5.0 + Gnpénnnpjuat Uhgwluypp 10 + Ulmguwh wnpymp 230 </ 50 2g, Li-Ton twmalyng
+ Uwpunlngh hqnpnipjniip: 1800 mA-h « jwipnn hwgwuwlubm pyut Uhgwljuypp 87,5-108,0 U2g * MicroSD
puipunh wnun|kjugnuyt wgwlgynn hqnpnipymip, 64 @R « USB $itip Yphstbiph wnu]bjugniji wgwlgynn
hqnpmpymip 64 @R « Uninhn $uyih Ahmzmq'nhp WAV FLAC MP3, M4A, MP4, WMA, AAC AIEC, MP2, AIF,

[CS

A};E Ubhrmfbnhhbxgbu 63+ Uplpnin b tpnud. UEY » Rluuipuh tntpn wiuanhy
* Qnyylip
<1>Lulakplllzml il pyniap - Fuspdpusunulibyh | bt l [whuitwy

* MicroUSB dwniju |hgpun|npuwl hml[ulp 350 [ugbll 3 5 d\[ duﬂ.l l[ullnL}\l

* Qnpdnnm pjuit dkntwpl « Gpupfuhpuyhtl uyywuwpljdwh funpni

VELUNRN: 000 «T/1 Kommanus Jedenaep» Azpec: 127055, r. Mockea, yi. Cymiesckast, gom 27, ¢Tp. 2,
momemrerwe 111, komsara 3, odruc 63. Upuinwunpnn: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD HEFEL CHINA. Ul b Junlljn: Service
wnuym et dundng 6 wndhu. Gpuphhpuyhl dunfljbu - 6 wlu. JpnLpjurt dundlyinp wku thuptph
{pu. Upuinunpnnp ulU.th.l\lli.lIlUI L u.m]b Ahnhmpllnul hz\lulb L]mu.lphpb u{ulanhLul{an]nth b pim puigplipp
thnubint hpunjnitipp: Gnpénnmpjuit Yhpeht b dwby nlp Tt www.defender-global.com

Yuypnid. Upuinunpws b 2htiwunwbinid.

T |V| b v https://tm.by

M ONLINE STORE

MHTepHeT-MaFaSI/IH

PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

q MAPTATbIYHASl KAJTOHKA
® BEL IHCTPYKLbIA

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mtimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
mmmm avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkstin mantagasine gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar. Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gérs istifads etmak.
2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin
xidmati va ya temiri tizra masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis
markazina muracisat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévliyins, daxilinds serbast harakat
edan agsyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar l¢lin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissslar ola bilsr.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icina salmamagq.
5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytklara maruz qoymamag.
Malin Gizerinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinds g6za carpan zadslsrin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar mihitlerda istifads etmamak.
8. Agza goturmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16..+25°C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqqati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
qosmaq ticlin segim « LED arxa isigi « Malumat LED displeyi « Sas, bas va yiiksak saviyyslars nazarst
« Qurasdinlmis FM gabuledicisi « Qurasdinimis MP3 pleyer « USB flash sirtictilor va MicroSD kart dastayi
« 9lava audio giris AUX portu « Mikrofon yuvasi « Simsiz pult « Cihazi asanligla 6ztintzle aparmagq tigtin
rahat tutacaq Spesifikasiya « Umumi ixis giicii (RMS): 30 W « Sas sxemi: mono, 2.0 + Bass dinamik
diametri: 2 x 8" » Qulagliglarin névii: gapali tip  Tezlik diapazonu: 40-20000 Hz  Signalin sas-kiys nisbati:
78 dB « Bir akkumulyatorla isloma miiddati: 5 saat « Batareyanin doldurulma middati: 3,5 saat  Simsiz
alaga: Bluetooth 5.0 « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: 230 V / 50 Hz, Li-Ion batareya
« Akkumulyatorun tutumu: 1800 mAh « Tuner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « MicroSD kartin dasteklanan
maksimum tutumu: 64 GB « USB flash siirticiilerin dastaklanan maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl
formatlari: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva
« Portlarda mikrofon: Bir « Korpus materiali: plastik « Rang: qara Paket mazmunu « Dinamik sistemi
« Simsiz pult « Doldurmag tigtin MicroUSB kabeli + 3,5 mm jak - 3,5 mm jak kabeli « Istismar kitabcasi
« Zomanat xidmati kuponu

Istehsalgi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD,

HEFEL CHINA. Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin
Uizerinda bax. Istehsalci bu telimatda géstarilen paketin tarkibini va xtisusiyystlarini dayisdirmak
hiiququnu 6ziinda saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda
mévcuddur. Cinda edilmisdir.

JaKnapaupia agnaeBeaHacuy
Ha ¢yHKLpIAHaBaHHe Npbiazb! (MPblaaz) MOryLib NayrbiBaLib CTaTbiUHbIS, JNEKTPbIYHbIA a60
BbICOKAUACTOTHbIR Nati (paabIéanapaTypa, MabilbHbif T1OHbI, MiKpaXBaneBbIA Meqbl, 1EKTPACTATEIHbI
pa3pa,u,b|) ¥ BbINaAKy Y3HikHeHHA nasAniLe aAnernacUb aj Npblnajbl, AKan BbIKikae NepaLKOAp.
r anekTy i anektp abc
[5Tbl 3HaK Ha TaBapel, Gatapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl asHauae, LTO TaBap He MOXa
E 6blLib yTblNI3aBaHbI pa3am 3 GbiTaBbIMI azKiAaMi. EH nasiHeH Bbilb AacTayneHbl § kamnaito na
360pb! i yTbiNizaLbli 6aTap3ek, 3NeKTpblyHara i SNeKTpoHHara abcranaBaHHs.
EEE [pasisib! | yMOBbI 6sicneyHara i 3deKTbiyHara BblkapbICTaHHsA TaBapy. Mepbl 3acuspori:
1. BbIKapbICTOyBaLb TaBap TO/bK Ma NpambiM NPbI3HAU3HHI.
2. He pas6ipaLip. [JaaseHbl BbIpab He 3MALLYae YacTak, Akis NagiaraioL camactoiiHamy pamoHTy. Ma
NbITaHHAX abCyroyBaHHA i 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa GipMbl-npagayLa abo y
ayTapbi3aBaHbl cepsicHbl LSHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLiecs y Aro LsnacHacLyj i
aAcyTHaCL YHYTpbI MpaameTay, Akia cBabogHa  nepamaLLyatoLLa.
3. He npbi3HauaHbl 418 A3aUel Aa 3-x ragoy. Moxa 3malyaLib Apo6HbIs A3Tasi.
4. He ganylvalp nanagaHHa BinbraLyi Ha Bbipab i YHyTp aro. He anyckaLb Bbipab y Bagkacy.
5. He naagspraLyb Bbipab BibpaLibisaM i MexaHIYHbIM Harpy3kam, 340bHbIM MPbIBECLLi A2 MeXaHIYHbIX
NaLLKOZXKaHHAY TaBapy. Y BbiNajky HasyHaCLli MexaHiuHbIX NALIKOAXKaHHSY HiAKiX rapaHTblii Ha TaBap He AaeLiLia.
6. He BbIKapbICTOYBaLlb Mpbl GaUHbIX NALIKOAXKAHHAX BbIPady.
He KapbicTaLjla 3aBefama HACnpayHaii Npbinajaii.
7. He BbikapbICTOYBaL|b MPbl TSMMEpaTypax Hixai abo BbILL3YA PIKaMeHZyeMbIX 1. iHCTPYKLbIKO
KapbICTa/bHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BibraLy, Akas KaHA3HCYeL|Lia, a Takcama Y arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIKapbICTOYBaL|b BbIPA6 Y MPaMbICIOBbIX, MEABILIBIHCKIX AG0 BLITBOPUbIX M3TaX.
10.Y BbINazKy, Kani TpaHCNapLipoyKa TaBapy axbILLAYAANACH MPbl 3AMOYHbIX TSMMepaTypax, nepas

navarkam sKcryataLbli Tpaba AaLib TaBapy carpaLLia y LEnbIM namsiukaHHi(+16-25 °C) Ha npaugry 3 raasi.
11. Belk/itouaLb Mpbliazly KOXHbI Pa3, Kasli He MiaHyel|Ua BblkapbICTOYBaLb A€ Ha NpaLsry AoyTara nepblsy yacy.

12. He BbiKapbICTOYBaLb MPbUazly Npbl KipaBaHHI TPAaHCMaPTHBIM CPOAKaM Y BbINazky, kasi npbuiaga
ajuArBae yBary, a Takcama Y ThiX BbinajKay, Kajii ak/Irou3HHe Npbliazsl Npajyrie/kaHa 3akoHam.
Mpbi3HausHHe: akyCTbluHas CiCTaMa — Npbliaja ANs npaiirpasaHHs ryky.

Aca6niBacu; * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubiMacLib CniatyusHH: AByX acOBHbIX
JAblHamiKay Y aZiHy akyCTblUHytO CicTamy 2.0 « CBATIOABIEAHAA NAACBATIEHHE * IHpapMaLibIViHbI
CBAT/IOABIEAHDI AbICTNEN « ParynaTap ryuHacly, 6aca i BbICOKiX 4acToT « Y6yaapaHbl FM-npbiémHik

« Y6ynasaHbl MP3-nnsep « MaaTpbivka USB dasiu-HazanalusanbHikay i kapt MicroSD « [lagatkoBbl nopt
AUX ans yBaxogy ¥ ayablé « Pas'ém ana mikpadoHa ¢ becrnipaBaHOM My/bT AbiCTaHLbliHara KipaBaHHs

* 3pyyHas pyuKa, kab nérka y3aue Npbinagy 3 caboii CneupidikaupIa « ArynbHas BbIXOAHaA MaryTHacLlb
(RMS): 30 Bt « lykaBas cxema: MoHa, 2.0 « IpismeTp 6acaBbix AblHaMikay: 2 X 8" « Thin HaByLUHiKay:
3aKpbiTara Tbiny « [lpiAnasoH yactot: 40-20000 My » CyaaHoCiHbI cirHan/wym: 78 b « Yac npaubl Ha
ajHoVi 3apagubl GaTapai: 5 ragiH « Hac 3apaaki akymynatapa: 3,5 rasiqbl « becnpasagHan cysAze:
Bluetooth 5.0 « lanékacuip A3eaHHs: 10 M + XapuaBarHe: 230 B / 50 I, NiTbiiA-iéHHbI akymynaTap

. EMlcracu,b akymynaTapa: 1800 MA'T * [lbiAana3oH YacToT LroH3pa: 87,5-108,0 Mru MakcimanbHas
naATpbIMOYBaHas émictacLip kapTbl MicroSD: 64 I'b « MakciManbHas naaTpbiMoyBaHas émictactis USB
b3L-HazanaluBanbHikay: 64 b « Gapmarbl ayabiadaiinay: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC,
AIFC, MP2, AIF, APE « Pa3'ém ans mikpaoHa: paz'ém 6,3 MM « MikpadoH y naprax: aasiH « Matapbisn
Kopryca: naacTbik « Konep: YopHbI 3MecT nakeTa * AKyCTbluHas CicTaMa * becnipaBaaHoi Myt
JAbICTaHUBblHara kipaBaHHs « Kabenb MicroUSB ans 3apazki « Pas'ém 3,5 MM - kabenb 3,5 Mm

« KipayHivtBa na akcrnyaratipli « TaloH Ha rapaHTbiiiHae abonyroysaHHe

Imnapuép: OO0 «T/] Komnanwa [ledperaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27, €Tp. 2,
nometuenue III, komHata 3, opuc 63. Beirsopua: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. HeabmexkaBaHb! TSpMiH npblaaTHacLy. TSpMiH
nyx6Bbl - 6 MecALay. fapaHTbIAHbI TIPMIH - 6 MecaLiay. [lata BbITBOpUACL: M. Ha yrnakoyLjbl. BoirBopLa
3axoyBae npaea Ha 3MAHeHHe 3MecLiBa Yakoyki i creLibidikaLibild, ykazaHbiX y r3TbiM KipayHiliTae.
AnoluHse i nagpaba3Hae KipayHiliTea Na 3Kcryatalipli pasmeluyaHa Ha caiiie www.defender-global.com
3pobneHa Y Kiai.

PRUENOSNI ZVUENIK
@ CNR ypyrstvo

» CZ PORTABILNI AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna
polja (radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
— skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisé¢enja robe
Mere predostroZznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.

Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « Pravi bezi¢ni stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena
zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Informacijski LED zaslon
« Kontrole glasnoce, basova i visokih tonova « Ugraden FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player
« Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Dodatni audio-ulaz AUX port « Uti¢nica za
mikrofon « Bezi¢ni daljinski upravljac « Zgodna rucka za lako ponijeti uredaj sa sobom
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 30 W « Zvu¢na shema: mono, 2.0 « Promjer bas
zvucnika: 2 x 8" « Vrsta slusalica: zatvorenog tipa « Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz « Omjer
signal/Sum: 78 dB « Vrijeme rada na jednom punjenju baterije: 5 sati « Vrijeme punjenja baterije:
3,5 h « Bezicna veza: Bluetooth 5.0 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: 230 V / 50 Hz, Li-lon
baterija « Kapacitet baterije: 1800 mA-h « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
» Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB « Maksimalni podrzani kapacitet USB
flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC,
MP2, AIF, APE « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm prikljucak « Mikrofon u prikljuccima: jedan
« Materijal kuista: plastika « Crna boja Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski
upravlja¢ « MicroUSB kabel za punjenje « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Priru¢nik za rad
« Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.

Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zptsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
Evropskéa smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné poutziti vyrobku. Bezpecnostni opateni:
Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybuijici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit: Neponoruijte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. NepouZivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouZit),
pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zboZi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pipadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné
reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktort 2.0 « LED podsviceni « Informacni LED displej
* Regulétory hlasitosti, tembru NF a VF « Vestavéné FM radio « Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB
diskd a MicroSD karet « Dalsi AUX audio vstup « Konektor pro mikrofon « Bezdratové dalkové ovladani
« PohodIné drzadlo Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 30 W « Zvukové schéma:
mono, 2.0 « Priimér basového reproduktoru: 2 x 8" « Akusticky design: uzavieného typu « Frekvencni
pasmo: 40-20000 Hz « Signal / Sum pomér: 78 dB « Zivotnost baterie: 5 h « Doba nabijeni baterie: 3.5 h
* Bezdratové komunikacné rozhrani: Bluetooth 5.0 « Dosah tcinnosti: 10 m « Nabijeni: 230 V / 50 Hz,
Li-Ton akumulator « kapacita akumulatoru: 1800 mA-h « Rozsah radiovych kmitoct: 87.5-108.0 MHz
» Maximalni podporovana kapacita pamétové karty microSD: 64 GB « Maximalni podporovana kapacita
paméti USB flash disku: 64 GB « Forméaty prehravani zvuku: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC,
AIFC, MP2, AIF, APE « Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack * Pocet mikrofonnich vstup: Jeden « Korpusovy
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material: uméla hmota « Barva: cerna Sestaveni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovladani

« kabel pro nabijeni Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Navod na pouziti « Zarucni list
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG
ROAD, HEFEIL CHINA.

Doba pouzitelnosti neomezené. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce.

Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der
Geréate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBem.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und
der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — méglicher Anschluss von zwei getrennten
Séulenboxen tiber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « LED-Beleuchtung « LED-Informationsbildschirm
« Regller fur Lautstérke und NF- und HF-Klang « Eingebauter FM-Empfanger « Integrierter MP3-Player
« Unterstitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten « Zusatzlicher AUX-Audioeingang « Stecker fiir
Mikrophon « Kabellose Fernbedienung + Bequemer Traggriff
Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 30 W « Schallschaltung: mono, 2.0 « Durchmesser des
Basslautsprechers: 2 x 8" « Akustische Gestaltung: in geschlossener Ausfiihrung « Frequenzbereich:
40-20000 Hz « Verhaltnis Signal/Rauschen: 78 dB « Betriebszeit von Akku: 5 St « Akkuladezeit: 3.5 St
« Schnittstelle drahtloser Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.0 « Reichweite: 10 m « Speisung: 230 V / 50 Hz,
Li-Ton-Akku « Akkukapazitat: 1800 mAh « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz « Maximaler
unterstitzter Speicherraum der MicroSD-Karte: 64 GB « Maximal unterstlitzte Speicherkapazitat des
USB-Laufwerkes: 64 GB « Formate zum Abspielen von Audios: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC,
AIFC, MP2, AIF, APE « Eingang fiir Mikrophon: 6,3 mm Jack-Stecker « Anzahl der Mikrophoneingange:
Einer » Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz
Ausfiihrung « Sound-System ¢ Kabellose Fernbedienung « Ladekabel fir Micro-USB
+ Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack  Anleitung « Garantieschein
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG
ROAD, HEFEL, CHINA.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformi
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
ﬁ disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
Use the product for its intended purpose only.
Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate
speakers into one 2.0 speaker system « LED backlight « Information LED display * Volume, bass
and treble controls « Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD
card support « Additional audio-in AUX port « Microphone jack « Wireless remote control
« Convenient handle to take the device with you easily
Specification - Total output power (RMS): 30 W « Sound scheme: mono, 2.0 « Bass speaker
diameter: 2 x 8" « Type of earcups: closed type « Frequency range: 40-20000 Hz « Signal to
noise ratio: 78 dB « Operation time on one battery charge: 5 hrs « Battery charging time: 3.5 hrs
« Wireless connection: Bluetooth 5.0 « Operation range: 10 m « Power supply: 230 V / 50 Hz,
Li-Ion battery « Battery capacity: 1800 mA-h « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz
« Maximum supported capacity of MicroSD card: 64 GB « Maximum supported capacity of USB
flash drives: 64 GB « Audio file formats: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2,
AIF, APE « Microphone jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: One » Housing material: plastic
« Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « MicroUSB cable for charging
3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable + Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST
CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

£ ES InsTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
E recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los
recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades
mmmmm |ocales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios.
Puede contener piezas pequefas.
. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
8.
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manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Caracteristicas « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar
dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « luz de fondo LED
« Pantalla LED de informacion « Controles de volumen, graves y agudos « Receptor FM incorporado
« Reproductor de MP3 incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD
« Puerto AUX de entrada de audio adicional « Toma de micréfono « Control remoto inalambrico
« Manija conveniente para llevar el dispositivo con usted facilmente
Especificacion « Potencia total de salida (RMS): 30 W « Esquema de sonido: mono, 2.0 « Didmetro del
altavoz de graves: 2 x 8" « Tipo de auriculares: tipo cerrado « Rango de frecuencia: 40-20000 Hz « Relacion
sefial/ruido: 78 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 5 horas « Tiempo de carga de
la bateria: 3,5 horas * Conexion inaldmbrica: Bluetooth 5.0 + Rango de operacion: 10 m « Fuente de
alimentacion: 230 V / 50 Hz, bateria de iones de litio » Capacidad de la bateria: 1800 mAh-h « Rango de
frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad maxima admitida de la tarjeta MicroSD: 64 GB
« Capacidad maxima admitida de unidades flash USB: 64 GB « Formatos de archivos de audio: WAV,
FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Toma de micréfono: toma de 6,3 mm
« Micréfono en puertos: Uno « Material de la carcasa: plastico « De color negro Contenidos del paquete
« Sistema de altavoces + Control remoto inalambrico  Cable microUSB para cargar
« Jack de 3,5 mm - cable jack de 3,5 mm « Operacion manual « cupdn de servicio de garantia
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: ANHUI
TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Vida til ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva
el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El
manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad m6jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohJustab halreld
Akude, elektri- ja elektr i
See simbol tootel, toote patareitel v&i pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
ja defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimitjaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vdib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
. Arge kasutage ile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vbtke suhu.
9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul,
kui seadme valjalilitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — vdimalus siduda kaks eraldi
kolarit tiheks 2.0 kolarististeemiks « LED taustvalgus « Info LED-ekraan « Helitugevuse, bassi ja
korgete helide regulaatorid « Sisseehitatud FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-mangija
« USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Taiendav helisisendi AUX-port « Mikrofoni pesa
« Juhtmeta kaugjuhtimispult « Mugav kdepide seadme hdlpsaks kaasavotmiseks
Spetsifikatsioon < Koguvaljundvéimsus (RMS): 30 W « Heliskeem: mono, 2.0 « Bassikolari
1abimaot: 2 x 8" « Korvaklappide titip: suletud tiitpi « Sagedusvahemik: 40-20000 Hz
« Signaali ja mira suhe: 78 dB « Todaeg Uhe aku laadimisega: 5 tundi » Aku laadimisaeg: 3,5
tundi « Traadita Ghendus: Bluetooth 5.0 « Tédulatus: 10 m « Toide: 230 V / 50 Hz, Li-Ion aku
« Aku maht: 1800 mA-h « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « MicroSD-kaardi
maksimaalne toetatav maht: 64 GB « USB-malupulkade maksimaalne toetatav maht: 64 GB
« Helifailivormingud: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Mikrofoni
pesa: 6,3 mm pesa « Mikrofon pordides: (iks « Korpuse materjal: plastik « Varv: must
Paki sisu « Kolaristusteem « Juhtmeta kaugjuhtimispult « MicroUSB kaabel laadimiseks
3,5 mm pesa - 3,5 mm pesakaabel « Kasutusjuhend « Garantii hoolduskupong
IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt. Tootjal on
6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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Vanti kai dict

us
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sdhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisdd etaisyytta halnon alheuttavaan laitteeseen.

Ympir ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
ﬁ kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
mmmm |ain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton sadannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kdyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltéda pienia osia.
. Vélta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
. Ala altista tuotetta térindlle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al4 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyta tuotetta, jos tiedat,
etté se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Alé kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen
kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelméaksi « LED-valaistus « LED-néytto
« Matalien ja korkeiden taajuuksien danen voimakkuuden ja varin saatimet « Sisdénrakennettu
FM-radio « Sisdanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit « Muu AUX
audiotulo « mikrofoni liittimet « Langaton kauko-saadin « Katevé kantokahva
Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 30 W « Adnikaavio: mono, 2.0 « Matalataajuisen
kaiuttimen halkaisija: 2 x 8" « Kuulokkeiden tyyppi: suljettu « Taajuusalue: 40-20000 Hz
+ S/ N suhde: 78 dB « Kéyttoaika yhdella latauksella: 5 kpl « Akun latausaika: 3.5 kpl
« Langaton liitanta: Bluetooth 5.0 « Vaikutusalue: 10 m « Tehon ldhde: 230 V / 50 Hz,
Li-Ion-akku « Akun kapasiteetti: 1800 mA-h « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz
+ MicroSD-muistikortin tuettu maksimi kapasiteetti: 64 GB « Suurin tuettu USB-muistitikun
kapasiteetti: 64 GB » Aanitiedostopaatteita: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC,
MP2, AIF, APE « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Mikrofonitulojen maéara: Yksi « Rungon
materiaali: muovi « Vari: musta
Paketti + Kaiutinjarjestelma « Langaton kauko-saadin « Micro-USB latauskaapeli
« Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm « Kéyttéohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST
CHANGIJIANG ROAD, HEFEIL CHINA. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta.
Valmistuspéiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen
varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa
ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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Andwon cuppéppwong

H Asttoupyiat TNG GUOKEVIG (CUOKEVEG) UTTOPEL VAl EMNPENTTEL OTO ITXUPA TTOTIKE, NAEKTPIKAL 1)

VPNARG CUXVOTNTOG TIESIC (POSIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPIVEL, IKPOKUHOT, NAEKTPOTTOTIKEG

EKPOPTITELS) / EQv aupBel, ipooTtadnaTe val UENTETE TNV AMOCTAON OO TIG CUTKEVEG TIOU

TIPOKAAOUV TN SLGOVEEDT).

ATOpPUPI UITATAPLLV, NAEKTPIKOU KOt NAEKTPOVIKOU EE0TTAMIOHOD

AuTo T0 GUBOAO OTO TIPOIGY, TIG UTTOTOPIEG 1 TN CUOKEVTIO TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO TPOIOV
Sev propel va omoppipBei padi e OIKIOKS omoppippota. Oa Tipémel va Tiopad ol o€ ot
KOTOANAN ETALPEICt GUANOYIG KA QVAKUKAWGNG NAEKTPIKWV KO NAEKTPLKWY GUOKEULOV.
‘Opot Kot TtpoUTIOBE0ELG Yia AT OAT) KXt XTTOSOTIKI XPHON TOU T(POIGVTOG

MpopuAaerg kot Tn Xprion:

1. XpnOOTIOTTE TO TIPOIOV HOVO YIO TOV TIPOPAETIOHEVO TKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoyeite. AUTO TO TIPOIOV Sev TEEPLEXEL OV TOMMOKTIKA TIOU SIKOUOUVTOL
QUTOSVVON ETILOKEVN. IXETIKA pE TO {HTNHA TNG CUVTHPNONG KL TNG OV TIKXTAOTAONG EVOG
OITOTUXNHEVOU QVTIKELEVOU, EPAPHOTTE OE EVOV QVTITPOCWTIO 1) €£0UCLOSOTNHEVO KEVTPO
a¢pPig Defender Karté tn Ayin tou mtpoiovtog, ReBouwbsite Tt Sev eivan omaopévo
Kot OTL Sev UTIAPXOUY ENEVBEPXL KIVOULEVO! QVTIKELIEVO PETTL OTO TIPOLOV.

. Mokpté amo Tioudid KATw Twv 3 €Twv. MTOpEL va TIEPLEXEL MIKPK HEPN.

. Kpotiote pokpié omd v vypaaio. Moté pnv Bubilete To Tipoiodv o uypd.

MatkpLé oo SOVATELG KOt UNXAVIKEG KXTOTTOVITELG, OL OTIOIEG TTOPEL VO TIPOKOAETOUV

unXavikr) BAGBN 0To TPOIOV. Xe TEPITTWON UNXAVIKNG PAXBNG Sev TIapEXOVTaL EyYUNTELG.

. Mnv 1o xpnmponousﬁs napouoiu omTkAG BAABNG. Mnv To xpnotpomoleite dTov
TO TIPOIOV EVa TIPOPAVUIG EAATTWHOTIKO.

. MT] Xpl’](]l}.lOT[OLElTE TO T[leOV (13 Gspmepcmec KATW Ko TOvw amod TG O'UVlOT(.A)}.lEVE(
Beppokpaoieg (Seite To eyxeiSIO AerToupyiag), UTIO GUVONKEG EEXTIONG LYPOTIOG,

KOBWG Kot o€ £XOPIKO TIEPIBAANOV.

8. Mnv 1o BadeTe oTO OTOUAL

9. Mn xpnolponoush’s TO TIPOIOV yio Blopnx{xvmoﬂq LOTPIKOVG 1 KATAOKEVQTTIKOUG OKOTIOUG,

10.2¢ nspu'rrwcn TIou N omocn'o)\r] TOL TIPOIOVTOG npaypuronotr]BnKs oe Beppokpoaoieg

KGTw amod to }H]&EV, TOTE TPV amnd Tl’] )\ElTOUpvl(I, TO T[pOlOV 'I'lpEI'(EL Vo SL(XTT]pElT(Xl
og Beppr) TomoBétnon (+ 16-25 ° €1} 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. Anevepyoroteite Tn ouokeur KGBe Popd, OTOV ev TIPOKELTAL VoL T XPNOLUOTIOWETE

Y10t HEYGAO XPOVIKO SIEOTNHA.

12. Mnv XpnotOTIOLE(TE TN GUGKEL Kot TV 05rynan ToL OXMHATOG, EQV EIVOL TTPApEVN 1 TPOTOXH,

KOl O€ GAAEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOWOG 00 UTTOXPEWVEL VXX OTTEVEPYOTIOTETE Tr) GUOKEVH.

Xapaktnplotikd « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - puat emdoyn yia oulevén sUo

EeXWPLOTWV NXElwV O éva ouoTNpa Nxeiwy 2.0 + OTtiobiog pwTiopde LED « 086vn LED mAnpogpopuwv

« EAeyxOL évTaOnG, HIEowv Kat TIpipwy « Evowpatwévog 8ektng FM « Evowpatwpévo MP3 player

« Movade flash USB kot urtoatipién kaptag MicroSD « MpdaBetn Bupa eiadSou fxou AUX « Yrodoxn

MKPOPWVOU * AGUPHOTO TNAEXEPLOTIPLO * BOAKN) Aar] yLo val TIaiPVETE T cuoKeur| padi aoG VKOAX

Mpoadioptopdg « TuVoAikr LoxUG eE050U (RMS): 30 W « Ex€810 r)0ou: HOVOQwVIKO, 2.0 * AGHETPOG

NXeiov Prdowv: 2 x 8" « TUTIOG AKOUGTIKWV: KAELTTOV TUTIOU * Eupog ouxvotrtwy: 40-20000 Hz

« Ndyog onpatog tpog B6puBo: 78 dB « Xpovog ASToupyiog HE pia (pOPTION HIATapiag: 5 WPEG

« Xpovog (pOpTIoNG UratapioG: 3,5 wpeg » Acuppatn ovvdeon: Bluetooth 5.0 « Ebpog Aettoupyiag: 10 m

« Tpoodoaio: 230 V / 50 Hz, pmatapia Li-lon « Xwpntotnta protopiog: 1800 mAh « Ebpog

ouxvoTTwy &éktn: 87,5-108,0 MHz « Méyiotn unootnpllOpevn XwpnTtkotnta kaptag MicroSD: 64 GB

+ Méylotn urtootnpllopevn xwpnTkotnta povadwy flash USB: 64 GB « Moppég apxeiwv rxou: WAV,

FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, ATF, APE « YrtoSoxr pikpog@wvou: Ytodoxr 6,3 mm

* Mikpogpwvo otig BUpeg: Miat « YAwo TepiBAPOTOG: TACOTIKO * XpwHa Howpo Meprexopeva

ouoKevaoiag « JHoTNUA NXEiwv « AcUppoTo ThAexepoTplo « Kahwdio MicroUSB yia popTion

« Ymodoxr 3,5 mm - keAwdio urtodoxng 3,5 mm « Eyxeipidio xpriong « Kourovt o€ppic eyyonong

EIXArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kataokevaotic: ANHUI

TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEL, CHINA.

Aneploplotn Sidpketa {wng. H Sidpreta {wng givan 2 xpovia. Hpepopnvia kataokeuic: BA. Xtn

ouokevaeia. O KATAOKEVXOTHG SLATNPEEL TO SIKawot Vo OAAGEEL T TIEPLEXOHEVA KOL TIG,

T(POSIAYPOPEG TOL TIKKETOU TIOU VOPEPOVTAL OE CUTO TO EYXELPISIO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO

gyxelpidlo Asttoupyiog iva Staéoipo otn Sievbuvon www.defender-global.com
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Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna
polja (radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu za korisnika.

Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Bluetooth 5.0 « Pravi bezi¢ni stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena
zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Informacijski LED zaslon
« Kontrole glasnoce, basova i visokih tonova « Ugraden FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player
« Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Dodatni audio-ulaz AUX port « Uti¢nica za
mikrofon « Bezi¢ni daljinski upravlja¢ « Zgodna rucka za lako ponijeti uredaj sa sobom
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 30 W + Zvucna shema: mono, 2.0 « Promjer bas
zvucnika: 2 x 8" « Vrsta slusalica: zatvorenog tipa « Frekvencijski raspon: 40-20000 Hz « Omjer
signal/Sum: 78 dB « Vrijeme rada na jednom punjenju baterije: 5 sati « Vrijeme punjenja baterije:
3,5 h « Bezi¢na veza: Bluetooth 5.0 « Domet djelovanja: 10 m « Napajanje: 230 V / 50 Hz, Li-Ion
baterija « Kapacitet baterije: 1800 mA-h « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz
» Maksimalni podrzani kapacitet MicroSD kartice: 64 GB « Maksimalni podrzani kapacitet USB
flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC,
MP2, AIF, APE « Prikljucak za mikrofon: 6,3 mm prikljucak « Mikrofon u priklju¢cima: jedan
« Materijal kucista: plastika « Crna boja Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski
upravljac « MicroUSB kabel za punjenje « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Priru¢nik za rad
« Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac¢: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEL CHINA.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.

Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

T |V| b v https:/tm.by

M ONLINE STORE

MHTepHeT-MaFaSI/IH

HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eldfordul, probalia meg novelni az interfészt okozod eszkozok tavolsagat

d

E Elemek, elektromos és elektronikus k k ar

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem
lehet haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és
|| elektronlkus berendezeseket gyUJto es UJrafeldolgozo ceghez kell szallitani.

A termék bi: hatél

Hasznalati 6vintézkedések:

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekekt6l. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szdjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitésa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

miikodés elétt a terméket 3 6ran bellil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.

12. Ne hasznalja a készlléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.

Jellemz6k + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilonallé hangsugarzd

parositasara egyetlen 2.0 hangszdrérendszerbe « LED hattérvilagités « Informacios LED kijelz6 « Hangerd,

mély és magas hangok szabalyozoi « Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lejatszé « USB flash meghajtok
és MicroSD kartya tamogatas « Tovabbi audio bemeneti AUX port « Mikrofon csatlakozo « Vezeték nélkiili
taviranyitd « Kényelmes fogantyu, amellyel kénnyen magaval viheti a készUléket Leiras  Teljes kimeneti
teljesitmény (RMS): 30 W « Hangséma: mono, 2.0 « A mélyhangsugarzo atmérgje: 2 x 8" « A filkagylok
tipusa: zart « Frekvencia tartomany: 40-20000 Hz « Jel/zaj arany: 78 dB « Mlkodési id6 egy akkumulator
toltéssel: 5 ora « Akkumuldtor toltési idé: 3,5 6ra « Vezeték nélkiili kapcsolat: Bluetooth 5.0 « Mikodési
hatétav: 10 m « Tapellatas: 230 V / 50 Hz, Li-lon akkumulétor « Akkumulator kapacitasa: 1800 mAh «

Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « A MicroSD kartya maximalis tiamogatott kapacitasa: 64 GB

« Az USB flash meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB « Hangféjl formatumok: WAV, FLAC,

MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Mikrofon csatlakozé: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a

portokban: egy « Haz anyaga: mlanyag  Fekete szin Csomag tartalma « Hangszord rendszer « Vezeték

nélkili taviranyité « MicroUSB kabel a téltéshez « 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kabel « Hasznélati
utasitas « Garancia szerviz kupon

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyartd: ANHUI

TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEL, CHINA.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarté fenntartja a

jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb

és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el

Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AUHAMUK

o KAZ H¥CKAY/bIK

ColiKecTiK AeK1apaLmaAchI
KypbinfbIHbIH, (KypbUIFbINapAbIH) KYMbIC iCTeyiHe CTaTukablk, 3N1eKTPAIK Hemece XoFapbl XWINiKTi epictep
(paguoannaparypa, ya/ibl TenedoHAap, LaFbiH TONKbIHABI NeLLTep, S1eKTPOCTaTUKanbIK, paspaaTap) acep
eTyi MyMKiH. TyblHAaFaH Ke3Ze, KeAepri KeNTipeTiH KypbliFblaaH apakallblKTbIKTbl apTTbiPbIHbI3.
batapes, 2/1eKTp/IiK YKaHe 3/1eKTPOHABI XKabAbIKTapAbI Kaaere Xapaty
Tayapparbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapesjafbl HeMece KanTamajarbl 6y 6enri, Tayapabl TYPMbICTbIK,
KanaplKTapMeH Bipre kajere xaparyFa 60IMaiTbIHAbIFbIH Gingipesi.
On batapes, 31eKTPAIK XaHe 3N1eKTPOH/bI Xab/AbIKTapAbl XVHay MeH kajere xapaty 60iibIHLIa
KOMMaHuanapfa XeTKisinyi Tvic.
Pravidla a podmienky bezpecného a licinného poutZitia vyrobku
— Tayapap! Kayincis >aHe TviMAi KonaaHy TapTi6i MeH WwapTTapb!. CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapap! Tek Tikeneii TaralibiHAanybl 6G0MbIHLLA KONAAHbBIHbI3.
2. benwwekTtemeHi3. bepinreH ByibiMza ©3iHAIK XXeHAeyre xaTaTbiH Beiktep ok, Kbiamet
KepCeTy xaHe By3biFaH ByibIMZAbI aybICTbIPY CypakTapbl 60VbIHLLIA CaTyllbl-GrpMara Hemece
Defender aBTopnactbipbifat CepBIC OpTanibiFbiHa XXYriHiHi3. Tayap/b! kabbliayaa OHbIH,
TYTaCTbIfbIHA XoHe iLUiH/E ePKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAbIH KOK eKeHIHe K3 XeTKI3iHj3.
3. 3>kacka AenliHri bananapra apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 60ybl MyMKiH.
4. ByiibIMFa XaHe OHbIH iLUiHE blaFansblH KipyiH >o<i6epMeHi3 ByiibiMab! cyﬁblmbnqapfa CanMaHplI3.
5. TayapablH MEXaHUKa/IbIK 3aKbIMAANYbIHA SKeNyi MyMKiH, GyVbIMHbIH CinKiHy XaHe
MEXaHUKa/IbIK KYKTENYiH XIOepMeH;3.
6. ByiibIMHbIH KEpIHETIH 3aKbIMAaNYbI Ke3iHAE KOAAAHOaHbI3. KepiHey Gy3binFat KypbLifbiHbl KONAaHEaHbI3.
7. ¥cbiHblnaTbIH TeMMepaTypaAaH TOMEH Hemece XOFapbl TeMNeparypaaa, KOHAEHCALMANaNTEIH

bUFa/IAUIbIK TyblHAGFaHAA, COHAAI-aK arpeccusbik opTada KoaaaH6aHbI3 (NaiaanaHyLubl HycKaybiH KapaHpi3).

8. Aybizra canyra 6onmaripl.
9. By¥ibIMAbI BHEPKICIMTIK, MEANLIMHANbIK XaHe OHAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaHybl Tepic TeMnepatypaaa Xyprisince, naiganaHy angbiHaa

Tayapfa Xblnbl 6enmesae (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHge XblbiHyFa MyMKIHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apanbiFbiHa KOjaHy XocrapiaHbaraH XafAaifa, KypbUIFbiHbI 9P XOJibl COHAIPIHI3.
12. Erep KypblnFbl KOHNIHI3AT anaHaTaThiH XafAaiiaa, Kenik KypasblH Xyprisy 6apbicbiHA,

COHJlali-aK KYpbUFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblFaH Xafaiiia KonjaHbaHbI3.
Makcatbl: akyCcTvKanblk Xyiie - AbIBbIC LbliFapyFa apHasfaH Kypblifbl.
MywmkiHajkrep ¢ Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik, 2.0 xyiiere Bluetooth
6oMblHLLA eKi 6enek konoHkanapAb! TYiHAECTIPY MyMKIHZIr « XKapbik AVOATbI KEMeCKi Xapblk,
« AknaparTbik LED aucnneit » [laybic KatTblabiebiH, T skaHe XOK Tembpit petTeriwTep « KipicTipinreH
FM-kabbinaarbiwbi « Kipiktipme MP3-nneep « USB xwiHakTaybiluTapsl MeH MicroSD kapTackiH kongay
« Kocbimwa AUX ayapiokipici « MukpodoHra apHanfaH axblpatkpilll * CbIMCbI3 KallblkTaH 6ackapy mynbTi
« TacbManjay YIWiH biHFal/bl TyTka TeXHUKabIK cunaTTamach! « CoMasbIK LblFaGepic KyaTTbiablk
(RMS): 30 BT * [bI6bICTbIK Cbi3baHycka: MOHO, 2.0 « TXK ANHaMUKTIH AnameTpi: 2 X 8" « AKyCTUKabik,
pacimaey: >abbik TnTi * XKuinik AnanasoHsl: 40-20000 My « CurHan/wy apakaTbiHack!: 78 b
* AKKYMYNIATOPAGH XYMBbIC iCTey yaKbITbl: 5 caf « AKKyMyNaTopApl 3apaatay yakbiTbl: 3.5 caf « CbIMCbI3
BaiinaHbICTbIH UHTEpdeici: Bluetooth 5.0 « SpekeT eTy KalubIKTbifbl: 10 M+ Kyat kesi: 230 B / 50 Iy, Li-lon
aKKyMYNATOP * AKKYMYNATOPAiH CbliibiMAbLNbIFbL: 1800 MA « PaguoxwinikTi gnanasoH: 87.5-108.0 Mriy
 microSD >kaz KapTacbiHbIH, H XOfapfbl KOAAaHbINATbIH kenemi: 64 b « USB-deLu-KnuHakTafbiLL
>KafjbIHbIH KONAaNaThiH eH, yIKeH kenemi: 64 I'b « AyanoHbl kocy popmatsl: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4,
WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « MukpodoH Kipici: 6,3-MM ek MMKpoq)OHp,bm Kipicrep caHbl: bip
+ Kopnycrbiy Matepuanbi: n1actvk * Tyc: kapa KubIHTBIFbI © AKyCTVKanbIK yideci « CbIMCbI3 KaLLbIKTaH
6ackapy nynbTi « Micro-USB KyatTayFa apHanfaH kabenb « 3.5 MM fkek - 3.5 MM Zpkek kabeni
« Hyckaynblk * Keningeme TanoHb!

Vmnoprraywsi: OO0 «T/1 Komnanusa [lederpep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, 4oM 27, cTp.

2, nometuieHue III, komHata 3, opuc 63. BHaipyLwi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEL CHINA. LLlexTeyci3 cakray mMep3imi. MaiiganaHy mep3imi -
6 aif. Keningik mep3imi - 6 ait. Defender yakineTti cepsicTik opTanbikTapb! — citeme 60MbIHLIA KapaHbi3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service ©HaipinreH KyHi: kanTamaaaH kapaHpi3. OHAipyLi
OCbI HYCKay/IbIKTa KOPCETireH MakeTTiH MasMyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKbifbiH caKTaiipl.
COHfbl XKaHe enkevi-Tenkeiini naiaanaHy >xeHiHaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiitbiHaa kon
xeTimMaj. Kpitaiiaa skacanfaH.

PL PRZENOSNE GLOSNIKI
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komaérkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktdcenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac
w spedjalnym punkcie zbiorki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
N ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odeWIednlm urzedem
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzy p ktu. Ostr
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarangja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine

uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywa¢ urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wyfaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwdch oddzielnych gtosnikow
w jeden system gtosnikow 2.0 « Podswietlenie diodami « Informacyjny ekran LCD
« Regulagja gtosnosci, niskich i wysokich tonéw « Whudowany FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz
MP3 - Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Dodatkowe wejscie audio AUX
+ Ztacza do mikrofonu « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Poreczny uchwyt
Specyfikacji « Moc wyjéciowa (RMS): 30 W + Schemat dzwiekowy: mono, 2.0 + Srednica gtoénika
niskotonowego: 2 x 8" » Oprawa akustyczna: Typ zamkniety « Zakres czestotliwosci: 40-20000 Hz
+ Stosunek sygnat/hatas: 78 dB « Zywotnos¢ baterii: 5 godz « Czas fadowania baterii: 3.5 godz « Interface
facznosci bezprzewodowej: Bluetooth 5.0 « Zasieg dziatania: 10 m
« Zasilanie: 230 V / 50 Hz , Akumulator litowo-jonowy « pojemnos¢ akumulatora: 1800 mAh
« Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz « Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty MicroSD: 64
GB + Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ pamieci USB flash: 64 GB « Obstugiwane formaty audio: WAV,
FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE » Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Liczba wejs¢
mikrofonowych: Jeden « Materiat obudowy: plastik « Kolor: czary « Kompletowanie « System
akustyczny « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ¢ MicroUSB przewdd do fadowania « Przewdd
3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcja « Karta gwarancyjna
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG
ROAD, HEFEIL CHINA. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz
opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionérii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventd inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
E obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la
locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate
fr— de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aducetl o contrlbu';le importatd la protcha mediului nostru inconjurétor.
Regullle si conditiile de sig a prod Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzitorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copulor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul i este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anu seintroduce in guréA
9.
1

. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0.1In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a’incepe exploatarea trebuie trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare
separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « lluminarea cu LED-uri « Afisaj informational LED
« Comenzi pentru volum, bas si inalte « Receptor FM incorporat « MP3-player integrat
« Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Intrare audio suplimentara AUX
« Jack pentru microfon « Telecomanda fara cablu « Maner de transport convenabil
Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 30 W « Schema sonora: mono, 2.0 « Diametrul
difuzorului de frecventa joasa: 2 x 8" « Aranjamentul acustic: de tip inchis « Diapazonul frecventelor:
40-20000 Hz « Proportia semnal/zgomot: 78 dB « Durata de viata a bateriei: 5 ore « Timp de incarcare a
bateriei: 3.5 ore « Interfata conexiunii fara fir: Bluetooth 5.0 « Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 230V /
50 Hz, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 1800 mA-h « Diapazonul frecventelor radio:
87.5-108.0 MHz « Suport capacitate maxima carduri de memorie microSD: 64 GB « Capacitatea maxima
de memoria a USB-ului: 64 GB « Formate de redare audio: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC,
AIFC, MP2, AIF, APE « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Numarul de intrari de microfon: Unu
« Materialul corpului: plastic « Culoare: negru Set « Sistemul audio * Telecomanda fara cablu « Cablul de
alimentare Micro-USB « Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack « Instructiunile « Bon de garantie
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: ANHUI
TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEIL, CHINA.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJIOHKA
WUHCTPYKUMA

[Aeknapauusa cootsetcTBuA

Ha dyHKUMOHMPOBaHYE yCTPOWCTBA (YCTPOIACTB) MOMYT MOBAMATL CTaTUUECKE, IEKTPUYECKVE MM

BbICOKOYACTOTHbIE M0AA (Paanoannapatypa, MOGUbHbIE TefiedOHbI, MAKPOBOIHOBbIE Meum, 31eKTPOCTaTMYeCkie
pa3pﬂ/.]bl). B cnyuae BO3HVKHOBEHWSA yBenuybTe PacctoaHme ot yCI'POl.;\CfEa, BbI3bIBAtOLLLErO MNOMEXM.

E Ymnmsauma 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOrO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNs

® RU

70T 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy 11 Ha yakoBKe O3Hauaer,

4TO TOBAP HE MOXET BbiTb YTUN3VPOBaH BMECTE C BbITOBBIMI OTXOAAMU.
_—— OH 0/mKeH BbiTb AOCTABNEH B KOMMaHKIO N0 CBOPY 1 yTuAM3aLm batapeek,

/1EKTPUHECKOTO 1 S/1EKTPOHHOTO oﬁoponaanﬂ
Mp nycnosus 0 1 3¢p¢ ToBapa
Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTM:
1. Vicnonb3osatb TOBap TONLKO NO MPAMOMY Ha3HaUYEHMHO.
2. He pas6yiparb. [JaHHOe V3/ie/ e He COAEPXMT YacTeld, MoANEXaLLMX CaMOCTOATENIbHOMY PeMOHTY. Mo
BOMPOCaM OBC/Y>XXVIBaHMA 11 3aMeHbl HEVCMPaBHOTO V3aenna obpallaiitech K prpMe-NpoaaBLYy Wi B
aBTOPU30BaHHbIV cepBUCHBIiA LieHTp Defender. Mpu nprieme ToBapa y6eauTech B €ro LIENOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIM
BHYTPY CBOBOAHO NMepeMeLLiatOLLIXCA NPEAMETOB.
3. He npeaHasHaueH Ans AeTeit 40 3- N1eT. MoXeT cogepkaTb MeNkie AeTani.
4. He ponyckaTb NonajaHna BAari Ha 13Ae/ve v BHYTPb ero. He onyckaTb U3aenue B SKUAKOCTU.
5. He nojgepratb n3genve BVI6paLLMﬂM N MEeXaHN4eCcKUM Harpyskam, CrOCO6HbIM npvBecTn K MexaHn4eckum
MNOBPEXAEHNAM TOBapa. B Qly4ae Ham4umna MexaH4ecknx I'IOEpe)KAEHMI;I HUKaKuX I'apaHTVIl‘;\ Ha TOBap He AaeTca.
6. He ncnonb3osats Mput BIAAVMBIX NOBPEXAEHMAX 13AeMa. He No/b30BaTLCA 3aBEOMO HEUCNPaBHBIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb3oBaTh Npu Temneparypax HUKe WK BbiLLe PeKOMeHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLWIO

no/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCUPYEMOI BA@KHOCTY, a Takke B arpecc1BHON Cpeje.
8. He 6patb B por.
9. He 1Crob30BaTh U3A€MeE B NPOMBILLIEHHBIX, MEAVLIMHCKVX WM MPOU3BOACTBEHHBIX LIESX.
10. B cnyuae, ecm TpaHCNOpPTMPOBKa TOBapa OCyLLeCTBAANACk NPV OTPULIATEbHLIX TemnepaTypay, nepes
HauaoM 3KCMAyaTaLym HyXHO AaTb TOBapy COrPeTbCa B Teniom nometueHun (+16-25 °C) g Teuenme 3 4acos.
11. BeIk/touaTb YCTPOICTBO Kax/pili pas, KOraa He NaHMPYETCA MCNO/b30BaTb €ro B TeeHre
JJMTENIbHOTO MeproAa BpeMeHN.

12. He ncnonb30Barth YCTPOICTBO NPy BOX/EHU TPAHCTOPTHOTO CPE/CTBA B CTy4ae, €IV YCTPOACTBO OTB/IekaeT
BHVIMaHMe, a TakxKe B TeX Cly4asix, KOrAa OTK/KOUEHMe YCTPOICTBA NPE/YCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHwe: akycTueckas c1cTema — yCTPOVCTBO A5t BOCTIPOU3BEAEHNA 3BYKa.
OcobenHocth » Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPAXEHISA ABYX OTAENbHbIX
KONIOHOK Mo Bluetooth B akycTueckyto 2.0 cuctemy « CBeToANOAHaA NOACBETKA
* VHdopmaLmoHHbIii LED ancnineii « Perynstopel rpomkocTy, Tembpa HY 1 BY « BcrpoeHHbIid FM-npremHik
« BctpoeHHbii MP3-nneep « Moagepxkka USB-Hakonuteneit u MicroSD-kapt
« [lononHuTensHbIi AUX-ayanoBxog « Pasbem Ana MUKPOdOoHa * becriposogHoii nyst Y
* YnobHas pyuka Ana nepeHocku Xapakrepuctnku « CymmapHas BbIxoAHas MOLHOCTb (RMS): 30 Bt « 3BykoBas
cxema: MoHO, 2.0  [iametp HY anHamuka: 2 x 8" « AkycTuudeckoe opopmaEHME: 3aKPbITOro TiNa * [JuanasoH
yacroT: 40-20000 [y + CooTHOLLEeHMe curHan/wym: 78 Ab « Bpema paboTel OT akkymynstopa: 5 yac « Bpems 3apaaku
akkymynaTopa: 3.5 uac « Vintepgeiic 6ecnposoaHoii cessu: Bluetooth 5.0 « lanbHocTb Aelictaua; 10 M « MutaHye:
230 B /50 My, Li-lon akkymynaTop « EMkocTb akkymynatopa: 1800 MAY « PagyoyactoTHlii AnanasoH: 87.5-108.0
M, » MakcumanbHbIi NoazepxuBaeMblii 06bem KapTbl namat MicroSD: 64 Tb » MakcmanbHbIii noaaepxusae-
Mblit 06bem NamsTv USB-pretu-HakonuTens:: 64 b « opmatsl BocnpousseaeHis ayano: WAV, FLAC, MP3, M4A,
MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Bxoz Ans MUKpOdOHa: 6,3-MM zpkek « KonmuecTBo MUKPOPOHHBIX BXOAOB:
OpavH » Matepuan kopryca: nactvik « LipeT: uépbiii Komnnekraums « Akyctyeckas cuctema
« becnposoaHoit nynst /1Y « kabenb Ans 3apaaku Micro-USB « Kabenb 3.5 MM gkek - 3.5 MM fkek
* VIHCTpyKLms * TapaHTWIHBIV TanoH
Mmnoprep 8 PO: OO0 «T/ Komnarus Aederaep» Aapec: 127055, r. Mockea, yn. Cyuiesckas, som 27, CTp. 2,
nometuenwe IIT, komHaTa 3, oduc 63. M3rotoBuTens: AHbXyaih TexHonoaxm Mmnopt Hg kcnopt Ko, JTa.
Aapec: 459 Bect YaHuasH Poag, Xadai, Kurait. Cpok rogHOCTW He orpaHideH. Cpok cayx6bl — 6 MecsLies.
lapaHTUitHBIV CpoK - 6 MecsLeB. Ceptudukar coorsetcaua N2 EASC RU C-CN.AXS56.B.00786/21 Oprat no
ceptduKaLmmn OBLLECTBa C OrpaHUUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTLIO "OMara-Tect" COOTBETCTBYET TPEGOBaAHMAM
TexHNYecKoro pernameHT TamoxeHHoro coroza TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTU HU3KOBOALTHOTO 06opyAOBaHNA"
CooTBeTcTByeT TpeboBaHWAM TeXHUUYECKOTO perameHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "SnekTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TeXHIUUeCKX cpeacTs” Cpok AeiicTaua ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026 skatountensHo. MonHyo
MHHOPMaLMIO O CepTUdIIKaTe COOTBETCTBIUA CM. Ha caiite www.defender-global.com Crincok aBTopu3oBaHHBbIX
CePBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyreH Ha caiite Defender: http://defenderru/support/services/ [lata npoussozcTea:
CM. Ha ynakoBKke. Mpou3BoAWTe b OCTaB/AET 32 COBOIA NPABO N3MEHEHNA KOMM/IEKTALMN 1 TEXHUUECKX
XapaKTepUCTVK, yKazaHHbIX B 3TOW UHCTPYKLW. MoCneHAR 1 NOHas BEPCVA UHCTPYKLM OCTYMHa Ha caitte
www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.
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PRENOSNI ZVOENIK
¥ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvencéna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
E/ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
mmmmm in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

w

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzevanja dveh locenih
zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « LED osvetlitev ozadja « Informacijski LED zaslon
« Nadzor glasnosti, nizkih in visokih tonov « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik
« Podpora za bliskovne pogone USB in kartico MicroSD « Dodatni avdio vhod AUX « Vti¢nica za
mikrofon « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Prirocen rocaj za enostavno nosenje naprave s seboj
Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 30 W « Zvoéna shema: mono, 2.0 ¢ Premer bas zvocnika:
2 x 8"« Vrsta usesnih $koljk: zaprtega tipa * Frekvencno obmocdje: 40-20000 Hz « Razmerje
signal/um: 78 dB « Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 5 ur « Cas polnjenja baterije: 3,5 ure
« Brezzicna povezava: Bluetooth 5.0 « Obseg delovanja: 10 m « Napajanje: 230 V / 50 Hz, Li-Ion
baterija « Kapaciteta baterije: 1800 mA-h « Frekvenéno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz
« Najvecja podprta zmogljivost kartice MicroSD: 64 GB « Najvecja podprta zmogljivost USB
bliskovnih pogonov: 64 GB « Formati zvocnih datotek: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC,
AIFC, MP2, AIF, APE - Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Mikrofon v vratih: ena
« Material ohisja: plastika * Barva: ¢rna
Vsebina paketa  Sistem zvocnikov « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « MicroUSB kabel za polnjenje
3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Navodila za uporabo « Garancijski servisni kupon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST
CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Neomejen rok uporabnosti. Zivijenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si
pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

https://tm.by
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattra,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte
pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim bateérii, elektrlckych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky k ¢ného a ucinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V svislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne posuvacich ¢asti v nom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zétaziam, ktoré by mohli vyvolat'mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid' Navod na pouZitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked'sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat dva samostatné
reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Led osvetlenie « Informacny LED displej
« Nastavenie hlasitosti, tonov basov a vysokych tonov « Vstavané FM radio « Vstavany mp3-prehravac
« Podpora USB-diskov a pamatovych kariet MicroSD « Pomocny AUX- audio vstup « Konektor pre
mikrofén « Bezdrotové dialkové ovladanie « Pohodina rukovat na prenasanie
Technickeé charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 30 W « Zvukova schéma: mono, 2.0
« Priemer NF reproduktora: 2 x 8" « Akustické vyhotovenie: uzavrety typ « Frekvencné pasmo: 40-20000 Hz
« Vyvazenost signal/sum: 78 dB « Zivotnost batérie: 5 kusov + Doba nabijania batérie: 3.5 kusov + Bezdrdtové
komunikacné rozhranie: Bluetooth 5.0 « Dosah: 10 m « Pripojenie: 230 V / 50 Hz, Li-Ion akumulator
« Kapacita akumultora: 1800 mA‘h « Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz « Maximélne

podporované pamatové karty microSD: 64 GB « Maximalny objem pméti USB-kltce, ktory sa podporuje:

64 GB « Formaty audio reprodukcie: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Vstup
na mikrofén: 6,3-mm zvierka « Pocet vstupov mikrofonu: Jeden « Latka telesa: plast « Farba: ciermny
Komplektacia « Reproduktorovy systém « Bezdrotové dialkové ovladanie « nabijaci Micro-USB kabel

« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcie « Zarucny list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD,
HEFEL CHINA. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storingar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
ﬁ Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga
att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta
N indamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor fér séker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehélla sma delar.
. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, [at den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag - Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet att para ihop tva separata hogtalare
till ett z2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « LED-lampor « Informativ LED-bildskarm « Den volymkontroller,
bas och diskant tonkontroll « Inbyggd FM-radio « Inbyggd MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och
MicroSD-kort « Extra AUX ingang * Mikrofonuttaget « Tradl6s fiarrkontroll « Bekvamt barhandtag
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 30 W « Ljudschema: mono, 2.0 « Basshogtalardiameter:
2x 8"« Akustisk utformning: av stangd typ « Frekvensomfang: 40-20000 Hz « Signal/brus-forhallande:
78 dB « Anvandningstid med en laddning: 5 t « Batteriets laddningstid: 3.5 t « Tradlost interface:
Bluetooth 5.0 « Overféringsavstand: 10 m « Strémférsorjning: 230 V / 50 Hz, Li-lon batteri
« batterikapacitet: 1800 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz » Den maximala stéd minne av microSD
minneskort: 64 GB « Den maximal stod kapacitet av USB-minne flash-enhet: 64 GB « Uppspelningsformat
for audio: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Mikrofon ingang: 6.3 mm jack
« Antal mikrofoningangar: Ett « Holjets material: plast « Farg: svart Utrustning « Hogtalarsystem « Tradlos
firrkontroll « laddningskabel Micro-USB « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel « Bruksanvisning « Garantisedel
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG
ROAD, HEFEIL CHINA.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

Aexnapauia BignosigHocrti
Ha dyHKLioHyBaHH: NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIIMBATY CTATNYHI, E/1eKTPUYHI a60
BICOKOYACTOTHI Mo (pagioanapatypa, MOGibHI TenepoHM, MIKPOXBUIILOBI Meyi, e1eKTPOCTaTVYHI
PO3pAAY, TOLO). Y BUNaZKY BUHUKHEHHS Takoro BrMBY 36ibLuTe BiACTaHb Big Vioro gxepena.
Yrunizauia 6atapeiiok, e1eKTPUUHOTO i e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha B1pobi, 6aTapeiikax A0 BUPOBGy abo ynakoBLii NO3HaYaE, Lo BUPIG He MOXHa
E YTWAi3yBaTh 3 NOBYTOBMMU BiAXoAaMK. BiH NOBKHeH ByTn oCTaBAEHMIA B MicLe Mo 360py Ta
yTunisayi 6atapeitok, eNekTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Ta yMOBU Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3ano6ixwi 3acobm:
. BukopwctoByBati TOBap TibkiA 38 NPAMUM MPY3HAYEHHAM
. He pos6upary. [laHuii NpucTpiii He MiCTUTb YaCTVIH, LLO MiANArakOTb CAMOCTIiHOMY PEMOHTY.
Loao obcnyroyBaHHs Ta 3aMiHU HecrpaBHOTo BYPOby 3BeprTaiiTecs 40 dipM1-NpoaaBLA
abo B aBTOPU30BaHNIA cepBicHui LieHTp Defender. Mia Yac npuiiMatHs TOBapy BNEBHITLCA
B /10T LIAICHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCEPEAVHI MPEAMETIB, O BIbHO MEPEMILLYIOTHCS
3. He nepeabauennii Ans aitelt BikoM A0 3-x pokiB. Moxe MicTuTy ApibHi aeTani
4. 3anobiraiiTe nonaaaHHs BoaOM Ha BUpI6 abo BcepeanHy BUPObY. He 3aHyptoiite BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BUPI6 BIGPALYl Ta MEXaHIYHWX HaBaHTaXeH, LU0 MOXYTb MP1BECTA
A0 YWIKOZKEHHS BUPOBY. [apaHTifi He HAAAETLCA Ha BIAPIO, IO MA€ MeXaHIUHI MOLIKO/XKEHHS.
6. He kopucTyiiTtecst BUPO6OM, SIKLLO BiH HOLJJKOA)KeHVIVI
7. He BMKOpUCTOBYBATY NPy TeMMePaTypi BiLLE ab0 HIKYE TOi, L0 PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPVICTYBaYa, NPV BUHMKHEHHI KOHZAEHCOBaHOI BOJIOTY, a TakOX B arpeciiBHOMY CepeoBuLL
8. He 6patu go pora
9. He B1KOpUCTOBYBaTU BUPI6 33 MPOMUCIOBIM, MEAVNYHIM a60 BUPOGHNUMM MPU3HAUEHH:M
10. AAkuwo BMPI6 TpaHcMopTyBaBCA NPy TemnepaTtypi Hixkye 0 °C, To nepes NoYaTkoM ekcriyatatyii
NOTPIGHO BUTPUMATM BIDIO NPy TeMNepaTypi He Hikye +16 °C NpoTArom 3-x roauH.
11. Bumvkalite NpUCTPili KOXHOTO pasy, AIKLLO MAAHYETbCSA HE BIAKOPUCTOBYBATU
71010 NPOTATOM JOBIOTPYBA/IONO Nepiosy
12. He BUKOPWCTOBYATE NPUCTPIIA Mig Yac ynpaBAiHHA TPAHCMOPTHUM 3ac060M, AKLLO Lie BiABOIKaE
yBary, a TakoX y BUNazkax, Ko BiAKOUeHHs NPUCTPOLO nepesbadeHe 3aKOHOAABCTBOM.
MpbI3HausHHe: aKyCTU4Ha CCTeMa - NPUCTPIN A8 BIATBOPEHHS 3BYKY.
Ocobamsocri « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb CMONYUYEHHS ABOX OKPEMIX
KONOHOK o Bluetooth B akyctuHy 2.0 cuctemy « CitnogioaHe niacsivyBaHHs
« IHdopmaLiiiHmii LED gucnneid » Perynsitopw ryuHocTi, Tembpy HY i BY « BGyaosaHmii FM-npuiimay
« BbygosaHuii MP3-nneep « Migtpmka USB-Hakonmuysauis i MicroSD-kapr « loaatkosuii AUX
aypiosxia » Pos'em ans mikpodoHa « besgporosuii nynst K « 3pyyHa pyyka Anst nepeHeceHHs
TexHiuHi xapakrepuctnkm « CymapHa BuxiaHa notyxHictb (RMS): 30 BT « 3BykoBa cxema: MOHO, 2.0
« fjiameTp HY anHamika: 2 x 8" « AKycTuHe opopmaeHHs: 3akpuToro Tvny « [lianasoH yactot: 40-20000 My
« CniBBiAHOLEHHA curHan / Wwym: 78 Ab « Yac pobotu Big akymynsTopa: 5 rog « Yac 3apagpkaHHs
akymynsTopa: 3.5 rog « IHTepdelic 6e3apoTosoro 38'A3Ky: Bluetooth 5.0 « lanbHicTb gii: 10 m
* XXvBneHHst: 230 B / 50 M, Li-lon akymynstop « EMHicTb akymynatopa: 1800 MA-U « PagiouactoTHmiz
AianasoH: 87.5-108.0 MIy « MakcmanbHWiA NiATPYMYyBaHMIA 06'eM kapTu nam'aTi microSD: 64 b
« MakcvmanbHo nigTpriMyBaHuii 06'em nam'ati USB-delu-Hakonmyysauva: 64 b « dopmatn
BiaTBOPeHHs ayaio: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE « Bxia Ans MiKpohOHy:
6,3-MM ke + KinbkicTb MikpodoHHMX Bxoais: OavH « Matepian kopnycy: naactvik « Konip: YopHmia
Komninekraujis « AkyctnuHa cvictema « besapotosuin nynst [IK « kabenb ans 3apagku micro-USB
+ Kabenb 3.5 MM apkek - 3.5 MM ZKek « IHCTpyKLja « [apaHTiliHuiA TanoH
Imnoprep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemcrso “Mpomucnosi Cuctemi», agpeca: Byn. Kupunisceka,
40A, M. Kuis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: AHbxyein TexHonogki IMnopt exg ekcnopr Ko, Jita.
Appeca: 459 Bect YaHusH Poag, Xedeir, Kutaid. TepmiH NpuaaTHOCTI HEOBMEXEHWIA. TepMiH cyx6m -
6 Micsuie. fapaHTiliHWiA nepiog - 6 MicsuiB. Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHVX LIEHTPIB AVBITLCS Ha CalTi
Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpPOBHMLTBA: AVB. Ha YNaKoBLy. BUPOBHMK 3auLuae 3a cob0oto NpaBo 3MiHU KoMMeKTaLi i
TEXHIUHWX XapaKTEPWCTVK, 3a3HauYeHVX B Liji iHCTPYKLLi. OCTaHHs Ta MOBHa Bepcist iIHCTPYKLLT 4OCTYMHa
Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurali.
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- PORTATIV KARNAY
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqglik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda
buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtmng

yka, elektrik va elek | ni utilizatsiya qilish
E Mahsulotdagl, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot

maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalami yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni 0'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yogligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bolgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shligiga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni ochirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0
dinamik tizimiga ulash imkoniyati « LED orqa yorug'lik « Ma'lumotli LED displey « Ovoz balandligi, bas va
yuqori chastotalarni boshqarish « O'matilgan FM-gabul giluvchi « O'ratilgan MP3 pleer « USB
flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash « Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Mikrofon
uyasi « Simsiz masofadan boshqarish « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tutgich
Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quwvati (RMS): 30 Vt « Ovoz sxemasi: mono, 2.0 « Bass dinamik
diametri: 2 x 8" « Naushniklar turi: yopiq turdagi « Chastota diapazoni: 40-20000 Hz « Signal va shovgin
nisbati: 78 dB « Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 5 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 3,5 soat « Simsiz
ulanish: Bluetooth 5.0 « Ishlash diapazoni: 10 m » Quvvat manbai: 230 V / 50 Gts, Li-lon batareya
« Batareya quvvati: 1800 mA-soat « Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts « MicroSD kartaning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « USB flesh-disklarning maksimal o'llab-quvvatlanadigan
hajmi: 64 GB « Audio fayl formatlari: WAV, FLAC, MP3, M4A, MP4, WMA, AAC, AIFC, MP2, AIF, APE
« Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Portlardagi mikrofon: bitta « Korpus materiali: plastmassa « Rang: qora
Paket tarkibi « Dinamik tizimi « Simsiz masofadan boshgarish « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli
3,5 mm raz'em - 3,5 mm raz'em kabeli « Operatsion qollanma « Kafolat xizmati kupon
Ishlab chigaruvchi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEIL CHINA.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq
qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qolllanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.
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